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Образование за рубежом – 
это РЕАЛЬНО!

Клуб «МЕЖДУНАРОДНОЕ
ОБРАЗОВАНИЕ»

ВЕСЕЛЫЕ КАНИКУЛЫ
• Международные лагеря для школьников с изучением
  английского, немецкого, французского, испанского в Англии,   
  Ирландии,  Швейцарии, Франции, Германии, США, Канаде, Мальте,
  Австралии и Новой Зеландии (уроки с носителями языка,  
  международные классы, экскурсии, спорт, развлечения)
• Языковые курсы за рубежом для студентов и взрослых (любые
  уровни, начало каждую неделю, язык для общения, подготовка 
  к экзамену, бизнес-язык и прочее)
• NEW! Семейные языковые курсы за рубежом 
  для маленьких детей и их родителей

дополнительно
• Организация ознакомительных поездок по зарубежным 
   учебным заведениям

ОБУЧЕНИЕ ЗА РУБЕЖОМ
• Подготовка и поступление в государственные и частные средние школы
• Подготовка и поступление в университеты и колледжи (получение 
  степеней бакалавра, магистра, доктора)
• Профессиональные стажировки
• Круглогодичные и каникулярные языковые курсы для детей и взрослых
• Семейные языковые курсы для маленьких детей и их родителей
• Программа Au-Pair (изучение иностранного языка в Европе + работа по дому)
• Программа Work & Study Canada (изучение английского языка + 
  оплачиваемая профессиональная стажировка в отелях Канады)
• Программы обмена для школьников по линии международной 
  благотворительной организации AFS — год учебы в школе за рубежом
• Дистанционное обучение
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Что такое создание будущего? Мастера управления временем называют 
так все дела, которые делают грядущее благополучнее настоящего и спо-
собствуют осуществлению мечты. Это инвестиции в собственный успех, 
это способ взять лучшее, что приготовлено в этой жизни для нас.

Учитель сказал: «В нашей жизни есть только 
одна важная вещь: это жить своей собственной 

судьбой — миссией, которая нам суждена. Но мы 
всегда нагружаем себя ненужными заботами, кото-

рые разрушают наши планы». 

Паоло Коэльо «Мактуб»

Отшелестела медовая золо-
тая осень, и уже предвосхищается 
морозное дыхание зимы, закутан-
ной в кашемировые пледы и со-
гретой ароматным кофе. Однако 
это не повод расслабляться и от-
кладывать в долгий постновогод-
ний ящик действия, связанные с 
получением зарубежного образо-
вания. Нужно его планировать и 
планировать тщательно. 

Самое время — прийти в Клуб 
«Международное образование» 
и за чашечкой того самого кофе 
выбрать страну, в которой хочет-
ся учиться, будущую специали-
зацию, затем  — оценить свой 
уровень знаний и финансовые 
возможности и — что самое глав-
ное  — подготовить необходимый 
пакет документов. 

Для западной практики харак-
терна заблаговременная подача 
документов: обычно — за год до 
поступления. Осенью принимают-
ся заявления и анкеты от абиту-
риентов (их нужно подать как ми-
нимум в 3-4 учебных заведения), 
весной соискатели получают от-
веты на интересующие их вопро-
сы. В любом случае решение от 
вуза, если подать заявку сейчас, 
придет ориентировочно после Но-
вого года. А там возникнут новые 
задачи: виза, подготовительные 
курсы, изучение тонкостей про-
живания в чужой стране...

Пока еще можно спокойно выби-
рать и вуз (у каждой страны и учеб-
ного заведения свои особенности), 
и программу, по которой уезжать 
учиться. Можно рассмотреть вари-

анты участия в грантовых и благо-
творительных образовательных и 
языковых программах, можно ото-
брать самые престижные универ-
ситеты мира и подать заявления в 
них, можно обдумать бюджетные 
варианты обучения, к примеру, в 
Чехии или Канаде. 

Планирующим заранее всег-
да достается лучшее и желае-
мое. Поэтому мы с нетерпением 
ждем вас у себя в гостях, в Клубе 
«Международное образование»! 
Для нас осень — период сотвор-
чества. Вместе с вами мы готовы 
создавать ваше будущее.

С уважением,
Татьяна Берестова,

директор Клуба
«Международное образование»

Время 
создавать 

будущее

Татьяна Берестова

Всё об обучении за рубежом

IV квартал 2010
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Всё об обучении за рубежом

IV квартал 2010

3 декабря 2010 г. Клуб «Международное образование» проводит в Перми первый Между-
народный форум «Высшее образование за рубежом», который посетят представители выс-
ших учебных заведений (колледжей и университетов) из Англии, США, Швейцарии, Испа-
нии, Германии, Австралии и других стран. 

Участниками форума станут представители Международной школы бизнеса European 
University (Швейцария, Испания, Германия, Великобритания), института отельного менеджмен-
та IMI (Швейцария), партнерства университетов INTO (Великобритания, США) и образователь-
ного концерна Study Group (Великобритания, США, Австралия, Новая Зеландия).

Подобный форум — явление для Перми уникальное, т.к. привлекает мотивированных на по-
лучение информации и знаний школьников, студентов и их родителей. 

В рамках форума состоится образовательная выставка, посетители которой смогут задать 
все интересующие их вопросы непосредственно представителям иностранных вузов. Также при-
ехавшие гости проведут семинары-презентации по вопросам обучения и стажировок российских 
студентов в колледжах и университетах за рубежом. Специально для пермских школьников и 
студентов будут организованы мастер-классы и круглые столы. Родители юных пермяков смогут 
получить исчерпывающую информацию о перспективах обучения своих детей за рубежом на от-
дельных встречах с иностранными гостями.

Впервые в Перми: 
Международный образовательный форум — 
«Высшее образование за рубежом»!

Клуб «Международное образование» 
приглашает всех заинтересованных 

школьников, студентов, родителей, 
преподавателей школ и вузов посетить форум 

3 декабря с 12:00 до 19:00 
в гостинице «AMAKS» (ул. Орджоникидзе, 43). 

Вход свободный.
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Новости

News

25 октября в конференц-зале 
отеля «AMAKS» состоялась пре-
зентация учебных программ швей-
царского Института отельного ме-
неджмента IHTTI, расположенного 
в г. Невшатель во франкоговоря-
щей части Швейцарии. 

Семинар провел представитель 
IHTTI из Швейцарии г-н Камилл 
Хоссейни. Он рассказал об об-

Подготовительные центры INTO 
совместно с партнерскими универ-
ситетами Экзетера, Ньюкасла, Ист 
Англии и Квинс Белфаст (Велико-
британия) предлагают стипендии 
для мотивированных студентов с 
высокой успеваемостью, посту-
пающих на программу Foundation 
в январе 2011 года.

Размер стипендии соответ-
ствует полной стоимости обуче-

В 2011 году международные 
языковые центры Embassy пред-
лагают русским студентам 10%-
ную скидку на языковые програм-
мы в Австралии и Новой Зеландии 
и 15%-ную скидку на языковые 
курсы в США. 

Скидки предоставляются на 
следующие программы: стан-
дартный курс английского языка 

25 и 27 октября в офисе Клуба 
«Международное образование» 
прошли бесплатные консультации 
с представителями учебных за-
ведений из Канады (Университет 
Томпсон Риверз) и Чехии (Education 

ния на программе (10500-10950 
фунтов стерлингов)! Стипендия 
выплачивается в 2 этапа: полови-
на суммы предоставляется в виде 
скидки на обучение по программе 
Foundation, вторая половина  — в 
виде скидки на стоимость перво-
го года обучения на программе 
получения степени бакалавра. 
Срок подачи заявок до 19 ноября 
2010 года.

(20 часов в неделю), интенсивный 
курс английского языка (28 часов 
в неделю), английский для начи-
нающих, диплом по английскому 
языку, бизнес-курс английского 
языка, стажировку, подготовку к 
сдаче международных языковых 
экзаменов IELTS, TOEFL, курс 
подготовки по академическому 
английскому. 

CZ). На консультациях обсужда-
лись вопросы обучения и прожи-
вания в этих странах, карьерные 
возможности их выпускников и 
многие другие аспекты жизни за 
рубежом. Клуб «Международное 

Кроме этого, у российских сту-
дентов есть возможность получать 
стипендии в размере 1500-5000 
фунтов стерлингов на академиче-
ские программы Foundation, A-levels, 
Diploma и Graduate Diploma в уни-
верситетах Квинс Белфаст, Сити 
Лондон, Манчестерском универси-
тете. Подробности можно узнать у 
специалистов Клуба «Международ-
ное образование».

Не упустите уникальную воз-
можность получить скидку на изу-
чение английского языка в лучших 
языковых школах. Языковые цен-
тры Embassy уже четвертый год 
подряд становятся обладателями 
престижнейшей премии журнала 
Language Travel Magazine в номи-
нациях «Лучшая Сеть Языковых 
Школ» и «Инновации Года».

образование» благодарит зару-
бежных гостей  — г-на Кристофе-
ра Гаса и г-жу Ларису Ковалеву за 
познавательные консультации, а 
также всех пришедших пермяков 
за проявленный интерес.

Полные стипендии на программу Foundation для мотивированных пермяков

Получайте скидки на языковые курсы в разных странах мира в школах Embassy

Клуб «Международное образование» провел бесплатные консультации по обучению в Канаде и Чехии 

разовательных программах этого 
учебного заведения, о перспекти-
вах карьерного роста его выпуск-
ников, а также о том, как обычно-
му пермяку стать студентом этого 
престижного зарубежного вуза. 
На семинаре все желающие могли 
задать г-ну Хоссейни любые инте-
ресующие вопросы и получить на 
них исчерпывающие ответы. 

Основанный более 20 лет на-
зад, IHTTI является одним из пер-
вых институтов гостиничного биз-
неса с обучением на английском 
языке. Выпускники института полу-
чают Швейцарский высший диплом 
и Британскую степень бакалавра, 
которая присуждается Университе-
том Дерби (Великобритания), офи-
циальным партнером IHTTI.

В Перми прошла презентация учебных программ швейцарского Института отельного менеджмента IHTTI



Выбирай лучшее

Определение «европейский» у нас, россиян, ассоциирует-
ся с чем-то развитым, передовым, эффективным, мобиль-
ным, комфортным. Европейский Университет — ведущая 
бизнес-школа, которая полностью соответствует перечис-
ленным эпитетам. Этот вуз более чем современен! 

Get the Best

Особый метод обучения Европейского Университета

Корпорация BBC Штаб-квартира ООНГоловной офис компании «Нестле»

Имея сеть кампусов в 10 стра-
нах мира, Европейский Университет 
дает студентам уникальную возмож-
ность получать степень бакалавра 
и магистра по деловому админи-
стрированию в многокультурной и 
космополитичной среде. Поступаю-
щим предлагаются самые востре-
бованные специализации: финансы 
и банковское дело, связи с обще-
ственностью, управление туризмом, 
управление персоналом, спортивный 
менеджмент, мультимедийный ме-
неджмент, международные отноше-
ния, международный маркетинг и др.

Но, пожалуй, самым «европей-
ским» в Европейском Университете 
является особый метод обучения, 
который обеспечивает студентам 
регулярные контакты с реальным 
миром бизнеса. В этом вузе в при-
оритете  — практические занятия, 
погружение учащихся в текущие 
рыночные процессы. Вот только 
некоторые эффективные инстру-
менты обучения:

«Case Study»
Этот метод предполагает актив-

ный анализ конкретных учебных 
ситуаций, в его основе — обучение 
путем решения конкретных задач 
(кейсов). Непосредственная цель 
метода  — совместными усилиями 
группы студентов проанализиро-
вать проблему (case), возникающую 
при определенном положении дел и 
выработать практическое решение. 

«Преподавание 
профессионалами»
В Европейском Университете 

большинство преподавателей — ра-
ботающие специалисты из мира биз-
неса, которые делятся со студентами 
актуальной информацией, своим 
жизненным и практическим опытом. 

«Профессиональные 
визиты»
Студенты вуза посещают наци-

ональные и международные компа-
нии, что облегчает им в будущем по-
иск работы. Во время таких визитов 
организуются встречи с руковод-
ством предприятий, презентации 
стратегий и перспектив развития 
фирм. Будущие специалисты видят, 
как организация функционирует, 
как налажено производство изну-
три. Таким образом, полученные на 
теоретических занятиях знания за-
крепляются с помощью конкретных 
бизнес-ситуаций. 

В этом году Европейский Уни-
верситет подготовил много инте-
ресных и познавательных профес-
сиональных визитов.

В январе студенты Лондонского 
кампуса побывали в одном из самых 
известных в мире телевизионных 
центров — корпорации BBC. Им про-
вели экскурсию по зданию компании, 
рассказали об истории ее создания 
и о том, как современная модель 
финансирования помогает BBC раз-
вивать новые технологии и средства 

коммуникации. Студенты также за-
глянули на телестудии и в центр 
прогноза погоды. Они даже смогли 
самостоятельно поучаствовать в 
процессе подготовки прогноза!

Весной студенты из двух кампусов 
Женевы и Монтре (Швейцария) по-
сетили штаб-квартиру всемирно из-
вестной продуктовой компании «Не-
стле» в городе Веве. Во время визита 
их приветствовала одна из руководи-
телей предприятия мадам Гуарнеро, 
которая также провела презентацию 
деятельности фирмы и стратегии ее 
дальнейшего развития. В выставоч-
ном зале гости смогли рассмотреть и 
даже попробовать некоторые образ-
цы продукции «Нестле».

Недавно студенты швейцарских 
кампусов Европейского Универси-
тета попали «в святая святых»  — 
штаб-квартиру Организации Объ-
единенных Наций (ООН) в Женеве 
(Швейцария). Они познакомились 
со структурой и деятельностью этой 
организации. Теперь студенты име-
ют наглядное представление о ра-
боте подразделений ООН в разных 
странах мира и лучше понимают, 
как обеспечивается платформа для 
мирного диалога между различны-
ми государствами.

Европейский Университет ждет 
новых студентов, открытых всему 
перспективному, инновационному, 
одним словом, по-настоящему «ев-
ропейскому»!

5
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Новая жизнь 
в Новой Зеландии

История успеха

Success Story

Горы писем, вырезки из газет, альбом с множеством 
фото из Новой Зеландии — все это родители Яны 
Нагаевой бережно хранят как память о первом 
опыте взрослой, независимой жизни дочери. Сейчас 
она состоявшаяся, собранная и вечно бегущая по 
многочисленным делам бизнес-леди: ребенка в школу, 
танцы, спорт, учеба (постоянное повышение уровня 
квалификации), встречи, новые бизнес-проекты.
Как говорил один известный поэт, «не позволяй душе 
лениться»... 

Иммунитет 
от страха неудач
Программа AFS, по которой с 

помощью Клуба «Международное 
образование» Яна в возрасте 16 лет 
уехала в Новую Зеландию, сыграла 
огромную роль в ее судьбе. И речь 
идет не только об изучении языка. 
Пережить в возрасте «самоопреде-
ления души» культурный шок, от-
рыв от родительской опеки и круга 
друзей, адаптацию в незнакомой 
среде — значит на всю оставшуюся 
жизнь получить иммунитет на про-
хождение трудностей и обрести мощ-
ный внутренний стержень. Яне это 
действительно удалось. Она даже 
умудрилась стать героиней местных 
газет и побеждать в многочисленных 
конкурсах своего колледжа.

«Специфика программы AFS, — 
рассказывает Яна, — в том, что ее 
участники — подростки от 15 до 18,5 
лет  — выбирают одну из 56 стран 
мира, где хотят осваивать язык и 
учиться. Живут ребята в прини-
мающих семьях, причем на правах 
члена семьи полноценно участвуют 
в ее жизни, будь это уборка в доме, 
путешествие куда-либо или празд-
ник. При этом обязательно нужно 
ходить в школу со сверстниками со 
всех уголков земного шара. Волей-
неволей знакомишься с традиция-
ми и обычаями страны. Что я могу 
сказать? Это здорово и очень по-
знавательно...»

Если уезжать, 
то далеко…
Новую Зеландию Яна с роди-

телями выбрали из тех соображе-
ний, что страна находится далеко и 
когда еще в такую даль съездишь, 
как не ради учебы. Ведь до Евро-
пы и даже Америки по сравнению с 
Новой Зеландией — рукой подать! 
Началась подготовка к поездке, 
волнения, сбор документов... И 
вот самолет уносил Яну из летней 
Перми в страну, казавшуюся тогда 
диковинной, странной, экзотиче-
ской, где в это время была зима. 
Добираться до Новой Зеландии 
пришлось 21 час 30 минут — на не-
скольких самолетах. Как вспоми-
нает Яна, «это было ужасно». Все 
пассажиры очень устали... Но ни-
чего, ведь Яна с родителями сами 
выбрали это далекое государство! 
Впоследствии это «но ничего» по-
стоянно звучало в письмах девуш-
ки, о каких бы трудностях она ни 
рассказывала...

Новая семья
На целый год близкими людьми 

для Яны стали Джим и Хиза Кеннеди, 
их дети Дэйв и Эйрин. Старших Кен-
неди Яна до сих пор называет «мама» 
и «папа». Глава семейства, тучный, 
румяный и добрый, понравился де-
вочке сразу, и, как впоследствии вы-
яснилось, все домашние заботы  — 
стирка, готовка, уборка — лежали на 

нем. Новозеландский папа готовил 
изумительно, блюда практически не 
повторялись! «Для меня это было со-
вершенно непонятно, — комментиру-
ет Яна. — Удивляло и то, что взрослые 
постоянно ели или пили чай, кофе, 
колу...» «Ну они и кушают!» — писала 
она в письме домой.

Зато красоты страны сразу пле-
нили юную пермячку. Величествен-
ные горы со сверкающими снежны-
ми вершинами, синее небо, зеленые, 
сочные, чистейшие луга, на которых 
мирно паслись снежно-белые овцы 
и сонные коровы, деревья, похожие 
на пальмы... Все было в новинку, как 
в кино или ярком сне! Мандарины, 
лимоны, яблоки, грейпфруты, ра-
стущие в саду... Дом с бассейном, 
китайские картины на стенах, на-
рочито простая, бесформенная, 
свободная одежда жителей чужой 
страны... «Там все носили футбол-
ки и толстовки большого размера, 
мешковатые брюки или джинсы».

Вынужденное 
развлечение
Главное развлечение — пати, с 

просмотрами кино и распиванием 
кока-колы с чипсами  — поначалу 
было непривычным и скучным, по-
тому что Яна понимала в фильмах 
только Hi и See you later. Засыпая, 
она думала о родной Перми с трам-
ваями и меркнущими уютными ве-
черними улицами.
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В Новой Зеландии На выставке автомобилей

Принимающая семья

Всё об обучении за рубежом

«Татьяна Ивановна Берестова, 
директор Клуба «Международное 
образование», сказала, что я долж-
на понять, почему новозеландцам 
что-то нравится, может, в следую-
щий раз и мне это понравится боль-
ше»,  — делилась Яна с родителя-
ми, рассуждая в своих письмах на 
тему: «Как полюбить и принять чу-
жую культуру». Многое было стран-
но. И стиль одежды, и менталитет, 
и способ развлекаться. 

В первое время пребывания 
в новой стране, не имея друзей и 
испытывая трудности общения с 
местными ребятами из-за языково-
го барьера, Яна находила привле-
кательным даже такое, казалось 
бы, рутинное и неинтересное заня-
тие, как приборка по дому.

«Мне это доставляло опреде-
ленное удовольствие, поскольку, 
как и моя мама, я всегда любила 
чистоту и не понимала, как можно 
оставлять посуду немытой (осо-
бенно, если есть посудомоечная 
машина), а шкафы  — пыльными. 
Дети моих приемных родителей к 
домашним делам относились без 
энтузиазма. Мама, работавшая в 
ночную смену, постоянно спала, а 
папа успевал далеко не все...» 

Новый год, который 
не празднуют…
Время шло. Язык постепенно 

покорялся Яне, растерянность ухо-
дила, жизнь всех ребят, приехавших 
по программе, была устроена насы-
щенно и интересно. Путешествие за 
путешествием, событие за событи-
ем... «Мама» и «папа» устроили Яне 
поездку на северный остров Новой 
Зеландии. В школе она стала акти-
висткой и с радостью участвовала 
во всех мероприятиях. 

В своих письмах родным Яна 
рассказывала о водопадах и вулка-
нах, пещерах и горах, парках с чи-

стейшими озерами, шоу со стрижкой 
овец (национальное развлечение 
жителей Новой Зеландии), селени-
ях маори. Маори  — коренные тем-
нокожие жители Новой Зеландии со 
своим языком и обычаями. 

Прошел и Новый год, самый 
непривычный в жизни Яны. Во-
первых, на улицах было тепло, как в 
Перми летом. Во-вторых, никто его 
не праздновал... Отмечать в Новой 
Зеландии принято Рождество, к ко-
торому готовятся загодя: украшают 
улицы, дарят подарки, накрывают 
праздничный стол. «Вы даже не 
представляете, какая я счастливая, 
так как погода у нас +20, солнце 
становится теплей... Еще раз ска-
жу вам, что очень рада, что попала 
в эту семью. Они действительно 
очень стараются...»  — писала Яна 
родным, отметая все проблемы и 
сложности.

Киты, коровы 
и парашюты
Спустя три месяца проживания 

в Новой Зеландии Яна окончатель-
но освоилась. «Когда я только со-
биралась сюда, думала, что все 
будет по-другому: богатый дом, 
бассейн, огромный шумный город с 
кучей дискотек, баров и т.д., но все 
оказалось не так и, может быть, к 
лучшему». Настоящая, совсем не 
глянцевая жизнь, со всеми ее пе-
рипетиями, позволяла составить 
впечатление о стране изнутри, по-
нять ее душу, характер.

Школьнице многое удалось, к 
примеру, проехать на огромном 
корабле-пароме, сходить на яхте 
и даже поучиться ей управлять, 
поднимать и опускать парус и ис-
пользовать якорь. А чего стоила 
романтическая ванна с горячей 
пресной водой в лесу, под которой  

IV квартал 2010

С новыми друзьями

...Величественные горы 
со сверкающими снежными 
вершинами, синее небо, 
зеленые, сочные, чистейшие 
луга, на которых мирно 
паслись снежно-белые овцы 
и сонные коровы, деревья, 
похожие на пальмы...
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...Я очень благодарна родителям за возможность, которую 
они мне подарили в подростковом возрасте, как раз когда 
формируется личность и закладываются лидерские качества...

циплины дети выбирают сами): 
английский, информатику, физ-
культуру, ремесло (рисунок и фо-
тография) и математику. Все уча-
щиеся чем-то занимались помимо 
основной программы: кто танцами, 
кто изобразительным искусством, 
кто модой, а наша героиня играла в 
крикет и регби в школьной команде 
и увлеклась теннисом. 

Вскоре Яна на неделю перееха-
ла жить на ферму к бездетной паре, 
которую уже знала. «Мне выделили 
отдельную огромную комнату с дву-
мя кроватями, стенкой, шкафчика-
ми, лампой, а самое главное  — с 
зеркалом (в моей семье не было 
зеркал, поэтому для меня это была 
такая радость)», — рассказывала в 
своем письме Яна. Дом был боль-
шим и чистым, вид из окна  — по-
трясающий: возвышенности, зеле-
ные поля, коровы...

«Мы с Джоном (фермером) кор-
мили кур, доили коров (а их было 
130) каждый день в пять утра и 
вечером, после школы. Мне это 
очень нравилось, хотя после дой-
ки нужно было или ехать в школу, 
или делать уроки, а я совсем не 
высыпалась. Но организм был мо-
лодой — выдерживал все без про-
блем. Время в деревне пролетело 
молниеносно, и я снова вернулась 
в семью, где меня радушно при-
няли. Позже я на каникулы снова 
приезжала к фермеру». 

Сны на английском
«Мой год в Новой Зеландии, 

вернее, вдали от дома, без роди-
телей и других близких — действи-
тельно самый лучший в моей жиз-
ни. Теперь у меня есть друзья почти 
во всех странах мира. Мы можем 
ехать в Швейцарию кататься на лы-
жах, погостить в Малайзию, Брази-
лию, Коста-Рику и многие-многие 
другие страны», — писала Яна сво-
ей сестре Юле.  

Незадолго до возвращения 
Яна начала видеть сны о Родине, 
но... на английском языке. «Все 
говорят, если видишь сны на ан-

глийском, то это значит, что ты до-
стигла высокого языкового уров-
ня», — объясняла она. 

Жизнь после AFS
Миссия AFS (по этой програм-

ме, как уже говорилось выше, Яна 
ездила в Новую Зеландию) — дать 
молодым людям знания, необходи-
мые для жизни и эффективной ра-
боты в любой точке земного шара. 
В данном случае эта цель была до-
стигнута. 

Вернулась из чужой страны Яна 
другим человеком: даже ее роди-
тели немного жалели о том, что от-
правили дочь за тридевять земель, 
потому что не узнавали ее. Она ста-
ла самостоятельной и самодоста-
точной. Эта поездка длиною в год 
подарила Яне уверенность в себе и 
более широкий взгляд на мир. 

После Новой Зеландии Яна 
окончила в родном городе юри-
дический колледж и юрфак Перм-
ского государственного универси-
тета, вышла замуж, родила дочку 
Алину и занялась предпринима-
тельством. По словам Яны, знание 
языка очень помогает ей в деловой 
жизни, особенно когда необходимо 
выезжать за границу и вести пере-
говоры с иностранными партнера-
ми. «Но главное — даже не знание 
языка, а навык в любой, даже са-
мой сложной и нестандартной си-
туации уметь чувствовать себя как 
рыба в воде». 

«Наша дочь будет 
учиться за рубежом»
«Я очень благодарна родителям 

за возможность, которую они мне 
подарили в подростковом возрас-
те, как раз когда формируется лич-
ность и закладываются лидерские 
качества, — говорит Яна. — Свою 
дочь мы с мужем уже настраива-
ем на то, что она будет учиться за 
рубежом.  И конечно же, поскольку 
у меня уже есть опыт сотрудниче-
ства с Клубом «Международное об-
разование», обращаться мы будем 
именно сюда». 

Яна с дочкой

разжигался костер, а рядом была 
приделана труба для дыма... Во-
лосы потом пахли костром! Ловля 
рыбы, ночевки в крошечных каю-
тах, общение с ребятами со всего 
земного шара  — все это навсегда 
меняло сознание вчерашнего ре-
бенка. На летние каникулы была 
масса планов, в частности, ожида-
лась поездка на южный остров Но-
вой Зеландии, красивейшее место 
со снежными вершинами гор. Полу-
чилась она, как и следовало думать, 
удивительной. «Каждый день мы по-
сещали новый город или маленькие 
деревушки и развлекались там, как 
могли. В этом экстремальном путе-
шествии я прыгнула с 43-метрового 
моста на тарзанке, каталась среди 
скал на быстрой моторной лодке, 
летала на водном парашюте. Но са-
мое необычное зрелище  — огром-
ный кит, лежащий на поверхности 
океана... Этого мне точно никогда не 
забыть! В последний, грустный для 
меня, прощальный вечер я выигра-
ла главный приз «Дух тура» и доро-
гую подвеску с зеленым камнем за 
активность, помощь, поднятие на-
строения окружающим!»

В новом году учиться, по словам 
Яны, было сложнее. Она выбрала 
пять предметов (в новозеландских 
школах такая система, что дис-
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Школьная пора

School years

Программа AFS 
открывает скрытые 
способности

У 11 % дипломатов во всем мире, 7 % членов парламентов раз-
ных стран, 11 % журналистов-международников, 4% руководите-
лей корпораций, 2 вице-президентов и 1 президента страны есть 
нечто общее. Что их объединяет? Все они являются бывшими 
участниками программы AFS.

Межрегиональный благотворительный общественный 
фонд «Интеркультура» (AFS Россия) – это неправитель-
ственная, некоммерческая организация, осуществляю-
щая многонациональные международные культурно-
образовательные программы для школьников. 
Организация работает под эгидой ООН и Совета Евро-
пы с 1914 года как добровольческая служба спасения. 
Международными образовательными обменами AFS 
начала заниматься с 1947 года. Программа осущест-
вляется за счет благотворительных взносов. Сейчас в 
организацию входит более 100 000 волонтеров во всем 
мире. Отделения фонда работают в 56 странах мира и, 
если говорить о России, то во многих ее городах, в том 
числе и в Перми. 

Это необычная программа меж-
дународного обмена организации 
AFS Intercultural Programs (в Рос-
сии  — Фонд «Интеркультура»), ко-
торая позволяет школьникам полно-
стью погрузиться в культуру чужой 
страны, проникнуться менталитетом 
ее жителей, выучить язык и приоб-
рести бесценный жизненный опыт и 
круг новых друзей. Участники могут 
выбирать из 56 (!) стран мира. Жи-
вут они в принимающих семьях со-
вершенно бесплатно, на правах пол-
ноценного члена семьи, участвуя во 
всех семейных делах, праздниках, 
поездках. 

При этом у отправляющих нет 
обязанности принимать участника 
такой же программы в своей семье, 
решиться на такой шаг можно лишь 
по собственному желанию. Обмени-
ваются страны, а не семьи. 

Специфика программы в том, что 
за границу отправляются дети от 15 
до 18, 5 лет. Уехать можно на год, се-
местр или триместр, в зависимости 
от того, на какой срок ребенок готов 
покинуть родную страну. AFS вклю-

чает в себя, помимо проживания в 
семье, обучение в старших классах 
школы, медицинское страхование на 
1 005 000 долларов, предвыездной 
ориентационный семинар для роди-
телей и детей, два ориентационных 
лагеря в течение программы, инфор-
мационную и психологическую под-
держку, помощь в получении визы, 
транспортные расходы, встречу и 
проводы в аэропорту.

Важно то, что в заграничном 
учебном заведении ребенок может 
изучить предметы, которые не пре-
подают в российской школе, но яв-
ляются необходимыми и интересны-
ми для жизни в любой точке земного 
шара. Кроме того, безусловно, даже 
традиционные предметы за рубе-
жом преподаются иначе. Обычно 
в любой школе существует обяза-
тельный набор дисциплин и широ-
кий перечень тех, которые учащийся 
выбирает сам. 

Участие в программе AFS в пер-
вую очередь позволяет в короткие 
сроки в совершенстве овладеть ино-
странным языком. Но главное ее пре-

имущество  — школа выживания и 
раскрытие «скрытых» способностей 
и лучших личностных качеств че-
ловека. Ребенку приходится волей-
неволей адаптироваться в незнако-
мой среде, побеждать тоску по дому 
и неуверенность в себе, знакомиться 
и дружить с людьми разных культур 
и взглядов на мир. Это гениальный 
тренинг личностного роста.

Причем по стоимости программа 
весьма доступна (обучение и про-
живание в семье  — бесплатные), 
поэтому она становится все более 
популярной. Ежегодно в програм-
мах международного обмена AFS 
участвуют более 11 тысяч ребят. 
Возвращается домой подросток сво-
бодно говорящим на иностранном 
языке, более зрелым, раскрепощен-
ным, умеющим работать в команде 
и находить понимание с любым че-
ловеком. В этом смысле участники 
программы разительно отличаются 
от сверстников. Вот откуда в пер-
спективе и берутся вышеобозначен-
ные дипломаты, депутаты, журнали-
сты, бизнесмены и президенты...
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В США ждут российских студентов

Америку часто называют меккой молодых талантов. Эта свободная страна привлекает тех, кто 
предпочитает практику теории и прежде всего хочет научиться зарабатывать деньги и воплощать 
в жизнь собственные проекты. Систему местного образования часто упрекают за излишнюю 
снисходительность к студентам, гибкость и акцент на прикладные знания, ориентированные на 
получение быстрого результата. Однако важен выбор вуза: в США полно и государственных, и 
частных учебных заведений с совершенно различным уровнем подготовки. Выбрать достойный 
вариант можно, руководствуясь рейтингом, отзывами и опытом. 

Welcome to...

От российского американское 
образование разительно отличает-
ся начиная со школьной скамьи. В 
нашей стране дети от 6 до 17 лет 
чаще всего ходят в одну и ту же 
школу, а в США  — в разные: сна-
чала в младшую, потом в среднюю, 
потом в старшую, которая охва-
тывает четыре последних класса, 
с 9-го по 12-й. Во многих школах 
перед началом уроков классы вы-
страиваются на линейку и салютуют 
американскому флагу. Опоздания 
строго наказываются. Дисциплина 
в этом смысле железная. А еще в 
школьные программы многих шта-
тов входит благотворительность 
(100 обязательных часов). Инвали-
ды и больные дети учатся вместе со 
здоровыми, что помогает им лучше 
адаптироваться в социуме. 

В американских школах, как и в 
университетах, студент сам выби-
рает предметы. Здесь нет единого 
учебного плана, зато есть множе-
ство индивидуальных  — для каж-
дого школьника. Нет и постоянного 

состава классов, после утреннего 
сбора все расходятся по разным ау-
диториям. 

Еще одно важное отличие аме-
риканской системы образования от 
российской  — демократичный ха-
рактер проверки знаний. Все экза-
мены проходят письменно. Школы, 
вузы и колледжи подстраиваются 
под учащихся, учитывая их потреб-
ности и приоритеты, а не наоборот. 

Высшее образование в Соеди-
ненных Штатах Америки имеет мно-
гоступенчатую структуру. Универси-
теты в Соединенных Штатах дают 
возможность как получить высшее 
образование I ступени, так и про-
должить его на II ступени — и стать 
обладателем степени магистра или 
доктора, при этом совсем не обяза-
тельно продолжать образование в 
том же вузе, где получена степень 
бакалавра. В случае продолжения 
учебы в аспирантуре студент получа-
ет знания уже на значительно более 
высоком уровне, так как в научную 
деятельность люди идут осознанно. 

США нуждается в профессиональ-
ных кадрах, поэтому американские 
вузы охотно принимают аспирантов 
из России и других стран мира. 

Одним из лучших в мире аме-
риканское образование считается 
не по критерию качества препо-
давания, а по уровню научных ис-
следований. В США практически 
все университетские профессора 
ведут научную работу, поскольку 
финансирование вузов идет через 
научные гранты профессоров. Уни-
верситеты чаще всего располагают 
огромными высокотехнологичными 
лабораториями и могут похвастать-
ся громкими учеными именами. 

Поэтому, если у вас есть жела-
ние просто остаться в стране, можно 
остановиться на степени бакалавра, 
но если ваша цель  — реализовать 
себя в качестве ученого  — путь в 
аспирантуру. К слову, в США очень 
ценятся именно российские ученые, 
и с нашей образовательной школь-
ной или университетской базой в 
Америке  можно достичь многого. 
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— Как протекал адаптацион-
ный процесс жизни в стране? Что 
удавалось легко? Что вызывало 
сложности и культурный шок?

— Мне очень повезло с амери-
канской семьей. В анкете я написал, 
что люблю рок-музыку, концерты, 
курю... Они мне потом рассказыва-
ли, что выбрали меня «от противно-
го»: мол, кто еще возьмет такого, 
если не мы? Сами они оказались 
бывшими калифорнийскими хиппи: 
мама (Lea Rоutledge) была певицей, 
а отец (John Rоutledge)  — гитари-
стом. В свое время он играл в тех же 
клубах, где выступал Джимми Хен-
дрикс и многие другие рок-звезды. 
Он и потом всю жизнь проработал 
на гитарной фабрике, и дома у них, 
в гараже, хранилась всевозможная 
аппаратура, гитары, в том числе 
самодельные, прочие инструменты, 
усилители и т.п. Все это меня со-
вершенно потрясло и, естественно, 
мигом расположило к этим новым 
людям. Сразу появился какой-то об-
щий язык, хотя первые дни я плохо 
понимал, о чем они говорят, и сам, 
естественно, тоже не слишком сво-
бодно изъяснялся, хотя и учил ан-
глийский с начальной школы. Куль-
турного шока как такового у меня, 
кажется, не было. Да и вообще, что 
это такое  — культурный шок? Не-
легко было привыкать к жизни в ма-
леньком городке (скорее, поселке), 
где, кроме как на машине, никуда 

IV квартал 2010

не добраться. Нужно было постоян-
но просить, чтобы тебя отвезли туда 
или сюда. Но я не особенно куда-то 
и рвался из этого дома, потому что, 
во-первых, было некуда (в магазин 
что ли?), а, во-вторых, потому что 
дома всегда было чем заняться. На 
первую же свою стипендию я купил 
электрогитару. Джон мне посовето-
вал, какую купить. И все полгода, 
что я там жил, я очень много вре-
мени проводил с этой гитарой в 
гараже  — часто с Джоном, иногда 
с приятелями из школы, иногда с 
сыновьями Джона и Ли, Дэмьяном 
и Стивеном. Не могу сказать, что, 
кроме этой семьи, мне было всег-
да легко найти общий язык и круг 
общих интересов с американскими 
школьниками, меня окружавшими, 
но для меня важнее была атмос-
фера в этом замечательном доме. 
К сожалению, Джон уже умер. С Ли 
мы поддерживаем связь и видимся, 
когда она прилетает в Нью-Йорк из 
Калифорнии.

— Расскажите о школе, в ко-
торой вы учились в рамках про-
граммы AFS? Каким предметам 
отдавали предпочтение? 

— Я проучился полгода в 
Temescal Canyon High School, в 
10-м классе. Это была обычная 
школа неподалеку, куда нас каждое 
утро отвозили на машине и откуда 
нас забирали днем после уроков. В 
американских школах, как и в уни-
верситетах, как известно, студент 
сам выбирает предметы. Я зачем-то 
выбрал математику, что было срав-
нительно легко, поскольку в Перми 
я учился в математической школе 
(по математике у меня всегда была 
твердая тройка, но в Америке она 
оказалась равна «straight A», то 
есть твердой пятерке). Записался в 
школьную jazz band и каждый день 
играл на гитаре еще и в школе. Что 
еще? Очень незамысловатый, но 
полезный курс работы на компью-
тере (тогда это еще было новше-
ством). Кажется, ходил на какие-то 
уроки по истории и литературе, но 
плохо их помню. 

— В какое учебное заведение 
поступили после AFS? Чем оно 
вас привлекло? 

— После программы AFS я вер-
нулся в Пермь. Я и поехал в Амери-

Яков Клоц, молодой ученый и 
переводчик, живет в Америке уже 
7 лет. Началась его международ-
ная стезя в 1996 году, когда он еще 
учился в 10 классе пермской школы 
№ 17, и о том, чтобы строить карье-
ру за рубежом, не помышлял. 

— Зимой 1996 года в нашей 
школе №17 вдруг появилась пред-
ставитель Клуба «Международное 
образование» и предложила всем 
желающим поучаствовать в кон-
курсе, победители которого смогут 
поехать на год или полгода учиться 
в школе за границей. Я тогда был в 
10-м классе. Поскольку, как выясни-
лось, это была конкретная програм-
ма — AFS (American Field Service) — 
о выборе страны речи не было. Тогда 
мне все это показалось несколько 
странным и даже ненужным — с чего 
это вдруг куда-то ехать? Тем не ме-
нее, я написал это сочинение. Потом 
был второй тур: интервью. Потом, 
кажется, еще третий тур, и вот, после 
долгих семейных уговоров, я поехал. 
О чем сейчас не только не жалею, но 
вообще считаю этот опыт одним из 
важнейших в моей жизни. В Амери-
ке я живу уже 7 лет, но как минимум 
раз в год езжу в Россию. С Амери-
кой связана моя профессиональная 
жизнь, но и с Россией тоже — хотя 
бы потому, что занимаюсь я русской 
литературой. В 10-м классе я, конеч-
но, ни о чем подобном не помышлял, 
но вот как все вышло. 

Кампус Йельского университета, Нью-Хейвен, штат Коннектикут
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Welcome to...

Нью-Йорк

ку в первый раз на полгода, а не на 
год, так как нужно было в этот же 
год закончить школу. Когда я вер-
нулся, мне пришлось перейти из 
школы №17 в Лицей №1 при ПГТУ 
и там сдавать годовую программу 
за полгода. Химия, физика, мате-
матика, информатика  — вот был 
мой кошмар тех месяцев. Тем же 
летом я поступил на специальность 
«Лингвистика и межкультурная ком-
муникация» при гуманитарном фа-
культете ПГТУ, а также на романо-
германское отделение филфака 
ПГУ. Но отдал предпочтение ПГТУ, 
потому что тогда профессия пере-
водчика мне казалась более инте-
ресной и, что называется, более 
«перспективной», чем филология. 
Однако курсе на третьем «перспек-
тивность» этой профессии  — не 
профессии даже, а тому профилю, 
который ей старались придать на 
нашей кафедре  — несколько по-
блекла в моих глазах. Я со второ-
го курса работал переводчиком, и 
мне просто-напросто все это на-
доело. Ничего общего с литератур-
ным переводом моя работа и учеба 
не имела. Мне захотелось чего-то 
более интересного, и я поступил 
на заочное отделение русского 
филфака в университете, которое, 
правда, так и не закончил, уехав из 
Перми в Америку после окончания 
основной специальности. Тем не 
менее, именно в те последние два 
года, когда я учился и в ПГТУ, и на 
филфаке одновременно, я понял, 
что хочу заниматься литературой и 
художественным переводом. 

— Удалось ли вам найти в 
Америке круг единомышленни-
ков и близких друзей? Кто эти 
люди и откуда они?

— Во время школьной програм-
мы в Калифорнии, кроме семьи, в 
которой я жил, — нет, не особенно. 
Конечно, были какие-то приятели 
и знакомые. Был замечательный, 
запомнившийся съезд участников 
программы AFS. Но дружбы как 
таковой, признаться, не завелось. 
Зато когда в 2003 году я оказался 
в Бостоне уже в другом качестве 
(я поступил туда на магистерскую 
программу по русской литерату-
ре в Boston College)  — тогда да, 
познакомился с интереснейшими 
людьми, отношения с которыми со-
хранились до сих пор. Появились 

друзья-аспиранты не только из Бо-
стонского колледжа, но и из Гарвар-
да. Сейчас у меня и у моей подруги 
здесь много друзей со всего мира. 
Друзей из России больше всего, но 
они появляются скорее не по «наци-
ональному» признаку, а по принципу 
общих интересов: это, как правило, 
аспиранты русских литературных 
кафедр, то есть коллеги. Но быва-
ют и совершенно неожиданные зна-
комства. Круг профессиональных 
контактов постоянно расширяется. 
Чем дальше, тем больше. Сейчас я 
заканчиваю шестилетнюю доктор-
антуру в Йельском университете, и, 
кажется, уже знаю довольно много 
людей в американской и мировой 
славистике. Очень со многими еще 
хочется и, надеюсь, предстоит по-
знакомиться. 

Мне сильно повезло, особенно в 
последнее время. Я все-таки нахо-
жусь в центре русско-американской 
университетской и научной жизни 
(академии, как ее здесь называ-
ют), а университеты  — это, пожа-
луй, лучшее, что есть в Америке, 
хотя и они не без своих минусов. 
Здесь культивируется уважение к 
студенту и аспиранту. Мой руко-
водитель — литовский поэт и про-
фессор Томас Венцлова (кстати, 
он был в Перми летом 2006 года 
на конференции по Пастернаку). 
Отношения с ним — и профессио-
нальные, и личные — не знаю, ка-
кое бы подобрать слово... Прежде 

всего, вдохновляющие, наверное. 
Конечно, менталитет очень важен, 
и я согласен, что у людей разных 
стран менталитеты отличаются. 
Это естественно. Хотя бы потому 
что люди говорят на разных языках, 
а язык, как известно, сильно влияет 
на мышление. Поэтому с Венцло-
вой, который хоть и не русский, а 
литовский поэт, мне, наверное, лег-
че, чем с некоторыми славистами-
американцами. Но и среди них есть 
потрясающие люди, и очень много. 
Например, профессор Бостонского 
колледжа Майкл Конноли (Michael 
Connolly) — выдающийся лингвист, 
ученик Романа Якобсона, плюс ко 
всему — профессиональный музы-
кант, программист и... священник в 
сане дьякона при университетской 
иезуитской церкви. 

— Дало ли обучение за рубе-
жом стимул к личностному, про-
фессиональному, духовному ро-
сту? Какую роль учеба и жизнь 
за границей сыграла в вашем са-
моопределении и формировании 
мировоззренческой системы?

— Безусловно  — и к личност-
ному, и профессиональному, и, так 
сказать, к духовному. Опыт учебы 
и жизни в США по программе AFS 
был первым толчком, но его эф-
фект стал по-настоящему ощутим 
позже, когда я приехал в Америку 
самостоятельно. Хотя, конечно, он 
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повлиял и на выбор специально-
сти в Перми, и, наверное, как-то 
еще. Вообще, опыт жизни за гра-
ницей учит общечеловеческим ве-
щам и понятиям, которые, однако, 
трудно осознать, когда сидишь на 
одном месте и не имеешь прямого 
контакта с другой культурой, язы-
ком. Поэтому он настолько и важен 
именно как опыт. Я помню, что не-
ким девизом AFS был принцип: It’s 
not worse or better, just different. Ну 
да, конечно. Но ведь это и так по-
нятно. Только узко мыслящий че-
ловек тут же наклеивает ярлыки 
«хорошо» или «плохо» на явления, 
с которыми он еще не знаком. Мы 
все склонны к такого рода одно-
значной, упрощенной оценке. Но 
либерально мыслящий человек 
постарается сначала понять, о чем 
идет речь, и уже потом выносить 
суждение. Говорю это к тому, что 
это  — общечеловеческие, обще-
культурные понятия. Просто под-
ростку нужно помочь их осознать, 
и опыт жизни (учебы, работы) за 
границей — один из лучших спосо-
бов достичь такого понимания. Да, 
к сожалению, некоторые и после 
многих лет жизни в Америке оста-
ются глухи к ее культуре. Тем не ме-
нее (не знаю, как в других странах), 
очевидный плюс США  — это то, 
что здесь можно заниматься чем-
то своим и вписываться в какой-то 
общий культурный ландшафт лишь 
настолько, насколько тебе самому 

это нужно и интересно. Да такого 
общего для всех ландшафта в Аме-
рике, наверное, и нет. Но это воз-
можно лишь благодаря терпимости 
к культуре хотя бы твоих соседей. 
Это, на мой взгляд, самый важный 
урок, который способен преподне-
сти подростку опыт учебы за гра-
ницей. 

— Свое профессиональное бу-
дущее вы связываете с Россией 
или с Америкой или какой-либо 
другой европейской страной?

— И с Россией, и с Америкой. Я 
занимаюсь литературой современ-
ной русской эмиграции в США. Не 
знаю, как все сложится, но работать 
в Америке, занимаясь даже рус-
ской литературой, как ни странно, 
во многом легче, чем в России. Это 
горько осознавать, но это так. Не 
только в бытовом смысле, но и по-
тому, что смотришь на предмет ис-
следования как бы извне, а это всег-
да хорошо. Плохо то, что многое из 
современной литературной жизни в 
России проходит мимо тебя, но и за 
этим можно следить отсюда. В Нью-
Йорке живет множество русских 
поэтов и писателей, есть русские 
литературные журналы и клубы. 
Все свои аспирантские годы я как 
бы делил между Россией и Амери-
кой — месяцев семь-восемь во вре-
мя учебного года, когда, например, 
нужно преподавать, здесь; месяца 

три, летом, в России или где-нибудь 
еще (например, в Литве). Для меня 
важно иметь возможность зани-
маться тем, чем я занимаюсь, а это 
несомненно легче и удобнее, когда 
из библиотеки можно взять домой 
300 книг на полгода, иметь доступ 
к уникальнейшим архивам, ездить 
на конференции и общаться с кол-
легами. При этом мне хочется уча-
ствовать и в российской научной 
жизни, и я стараюсь это делать по 
возможности. 

— В каком направлении на 
данный момент строится ваша 
профессиональная карьера? Как 
складывается жизнь в стране?

В данный момент я дописы-
ваю диссертацию, которая назы-
вается «Exile as a Linguistic Event: 
Joseph Brodsky and Russian Emigre 
Poetry». Что будет потом, пока не 
могу сказать, так как славистика 
в Америке, как и в других странах, 
переживает не лучшее время. Ра-
боты мало. Но будет видно. Кроме 
диссертации, из уже осуществлен-
ных проектов — моя книга «Иосиф 
Бродский в Литве», которая вышла 
в Питере в мае этого года в новом 
издательстве Perlov Design Center. 
В нее вошли фотографии, своего 
рода литературный путеводитель 
по Литве Бродского, включая ав-
тографы его стихов, рисунки, а 
также статьи Томаса Венцловы и 
других людей. Я занимался этой 
книгой два года, ездил в Литву 
брать интервью и работать в ар-
хивах. Буквально на прошлой не-
деле вышел — наконец-то! — наш 
английский перевод воспоминаний 
Тамары Петкевич «Жизнь — сапо-
жок непарный» (Tamara Petkevich. 
Memoir of a Gulag Actress. De Kalb: 
Northern Illinois University Press, 
2010). Эта работа тянулась много 
лет, и вот наконец-то вышла кни-
га. Я переводил ее со своим дру-
гом, аспирантом Колумбийского 
университета Россом Уфбергом 
(Ross Ufberg). С ним же мы пере-
вели на английский последнюю 
повесть Сергея Довлатова «Фили-
ал», для которой в данный момент 
ищем издательство. Писать статьи 
и доклады для конференций прихо-
дится постоянно, но все это очень 
интересно, и хочется думать, что 
можно будет продолжать этим за-
ниматься. 
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Компании ведущих европейских стран, в 
том числе Канады, принимая на работу дипло-

мированного выпускника, в первую очередь 
оценивают его профессиональную подготов-
ку с точки зрения практического понимания 
специальности. Поэтому в стране кленового 

листа колледжи не уступают вузам по трудоу-
стройству своих учащихся, так как предлагают 

работодателям не просто вчерашних студен-
тов, а сформировавшихся специалистов.
Канадский колледж высшего профессио-

нального образования Seneca предоставляет 
образование международного образца и гаран-

тирует своим выпускникам отличные знания в 
области экономики. Seneca является воплоще-
нием культурного микса Торонто: здесь учится 

самое большое количество иностранных сту-
дентов в Канаде из более чем 95 стран мира. 

разнообразие
учебных программ
Колледж стремится предоста-

вить студентам максимальные воз-
можности для дальнейшего карьер-
ного роста, постоянно расширяя 
выбор учебных программ и подписы-
вая новые партнерские соглашения 
с другими канадскими учебными за-
ведениями, дающими образование 
на базе среднего.

Через 2-3 года обучения, имея 
на руках диплом о профессиональ-
ном образовании, выпускники кол-
леджа  Seneca и других канадских 
колледжей могут продолжить обу-
чение по следующим программам: 
сертификат колледжа Seneca на 
базе среднего профессионального 
образования провинции Онтарио 
либо программы с получением сте-
пени бакалавра в одном из универ-
ситетов по схожей программе обу-
чения. При этом степень бакалавра 
они могут получить в более корот-
кий срок, чем при обучении сразу в 
университете.

Seneca в сотрудничестве с Уни-
верситетом Торонто предлагает сту-
дентам следующую возможность: 2 
года обучения в колледже с парал-
лельным изучением программы 
Университета Торонто, а в последу-
ющие третий и четвертый годы уче-
ба непосредственно в университете 
с получением степени бакалавра по 
окончании программы. 

Seneca: один колледж – 2 диплома!

Кроме того, студенты колледжа 
могут получить степень бакалав-
ра искусств в Университете Йорка: 
обучение в течение 2 лет проходит 
в колледже Seneca по программе 
Liberal Arts (LAT) и параллельно в 
летние месяцы в Университете Йор-
ка. После этого в течение третьего 
года ребята учатся в самом уни-
верситете и в результате получают 
одновременно диплом колледжа и 
степень бакалавра вуза. 

Еще одна совместная программа 
(медсестринское дело) позволяет так-
же начать обучение в колледже и за-
вершить его в Университете Йорка.

Для выпускников кол-
леджа — более 400 вузов 
Колледж Seneca устанавлива-

ет новые партнерские отношения с 
учебными заведениями Канады и 
других стран мира, предлагающими 
обучение на базе высшего и средне-
го образования. На сегодняшний 
день студенты колледжа могут про-
должить свое обучение по програм-
мам с получением ученых степеней в 
более чем 400 университетах Кана-
ды, Австралии, Англии, ЮАР и США. 

Специальный отдел по студен-
ческим трансферам помогает при-
нять решение по поводу дальней-
шего обучения после окончания 
колледжа и оказывает всесторон-
нюю поддержку от поиска учебно-
го заведения до содействия при 

подаче документов на обучение. 
На сегодняшний день партне-

рами колледжа Seneca являются 
такие канадские университеты, как 
Университет Британской Колумбии, 
Университет Калгари, Университет 
Лэйкхед, Университет Ройал Роудс 
(Британская Колумбия), Универси-
тет Райерсон, Университет Гельфа, 
Университет Нью Брунсвик, Универ-
ситет Торонто, Университет Йорка, 
а также Университет Аэронавтики 
Эмбри-Риддл (США) и Университет 
Западного Сиднея (Австралия). 

Эти вузы предлагают следующие 
программы: управление персона-
лом, управление в сфере недвижи-
мости, авиация и технологии поле-
та, медсестринское дело, биохимия, 
бизнес, корпоративные коммуника-
ции, компьютерные науки, финансы, 
охрана окружающей среды и т.д. 

Нет сомнения в том, что, выби-
рая свое профессиональное буду-
щее, важно не ошибиться с выбором 
учебного заведения. Интересную и 
насыщенную студенческую жизнь, 
получение академических знаний 
и практических навыков, доверие 
работодателей к полученному ди-
плому, возможность параллельного 
обучения по нескольким програм-
мам... все это и многое другое га-
рантирует колледж Seneca. 

Успехов в учебе, будущие сту-
денты!



Получите 
диплом колледжа 
и степень бакалавра 
университета
всего за 4 года
обучения

Зарегистрируйтесь сейчас на программу Liberal Arts (LAT) 
в колледже Seneca и выберите для дальнейшего обучения 
один из университетов-партнеров

ИЗУЧАЕМЫЕ ПРЕДМЕТЫ:                                

•  Английский язык

•  История

•  Гуманитарные науки

•  Языки

•  Философия

•  Психология

•  Написание дипломной работы

КООРДИНАТОРЫ ПРОГРАММЫ: 

Denise.Wales@senecac.on.ca
416.491.5050 x2587

Camille.Soucie@senecac.on.ca  
416.491.5050 x3838

КОНТАКТНАЯ ИНФОРМАЦИЯ 
ДЛЯ ИНОСТРАННЫХ СТУДЕНТОВ:

inquiries.europe@senecac.on.ca
www.studyatseneca.ca

Более подробную информацию о программе можно получить в Клубе «Международное образование» 
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Особый рейтинг 
американских вузов
Система высшего образования 

в США, согласно данным UNESCO, 
насчитывает около 6000 высших 
учебных заведений. В этой стране 
учится огромное количество студен-
тов  — более 14 миллионов  — это 
больше, чем в любой другой стране! 
Америка «впереди планеты всей» в 
области высшего образования как 
по числу студентов, так и по каче-
ству обучения. Американские вузы в 
мировых рейтингах перекрывают по 
этим показателям даже такого при-
знанного лидера, как Великобрита-
ния: среди 45 ведущих университе-
тов мира более 30, т.е. около 2/3, 
находится в США (рейтинг Shanghai 
Jiao Tong 2010); среди 200 лучших 
вузов мира более половины — уни-
верситеты Соединенных штатов 
(рейтинг Webometrics 2010). 

Высшие учебные заведения 
Америки очень разнообразны: есть 
частные и государственные, кол-
леджи свободных искусств и так 
называемые комьюнити-колледжи. 
Как же иностранному студенту в 
них разобраться и выбрать себе 
подходящий вариант?

Это непростая задача, ведь в 
США нет единого общепризнанно-
го рейтинга вузов, как, например, 
в Великобритании и Австралии. 
Система образования децентрали-
зована, и большинство полномочий 
находится в ведении штатов. Более 
того, методы составления рейтин-
гов, используемые в Великобрита-
нии и Австралии, где функциониру-

Как выбрать 
Университет 
в Америке
Высшие учебные заведения США — одни из самых 
престижных в мире. Университеты Америки зани-
мают устойчивые позиции в рейтингах и привле-
кают лучших преподавателей и исследователей со 
всех уголков земного шара. Предлагаем вместе с 
нами разобраться, чем следует руководствоваться 
студенту при выборе американского вуза.

ет 115 и 39 вузов соответственно, 
неприменимы в США. Здесь насчи-
тывается несколько тысяч высших 
учебных заведений! 

Весьма полезной при выборе 
американского учебного заведения 
является классификация универси-
тетов Carnegie Foundation, кото-
рая публикуется с 1973 года. Она 
основывается на разнообразных 
показателях, включая особенно-
сти обучающих программ, анализе 
студенческого сообщества, кампу-
са, образовательной и исследова-
тельской деятельности универси-
тета. По классификации Carnegie 
Foundation только 4200 из 6000 
учебных заведений можно назвать 
университетами в том смысле, что 
они дают студентам 4-годичное 
образование и степень бакалав-
ра при успешном окончании про-
граммы, остальные же предлагают 
2-годичное обучение и выпускают 
студентов с Associate’s degree. 

Из выделенных 4200 учрежде-
ний лишь 400 представляют собой 
полноценные вузы, предлагающие 
программы бакалавриата, маги-
стратуры и докторантуры по разно-
образным специальностям. Из этой 
группы остается только 96 универси-
тетов (из них всего 63 государствен-
ных), которые имеют высшую иссле-
довательскую категорию Tier 1. Это 
авторитетные рейтинговые учебные 
заведения, привлекающие большой 
объем средств на проведение ис-
следований ежегодно. Их называют 
«элитной прослойкой» лучших уни-
верситетов Америки, и относятся к 

ней известные во всем мире Гар-
вардский, Принстонский, Йельский 
университеты и другие авторитет-
ные вузы Лиги Плюща. 

Партнеры INTO, Государствен-
ный университет Орегона и универ-
ситет Южной Флориды, находятся в 
том же высшем исследовательском 
разряде Tier 1 и являются одними из 
лучших вузов США. 

Поступайте 
в ведущие вузы США
Государственный университет 

Орегона (Oregon State University) 
был основан в 1868 году по указу 
Авраама Линкольна. Расположен 
в небольшом городе Корваллис, 
одном из наиболее безопасных, 
экологически чистых и образован-
ных городов США, с бесплатным 
автобусным сообщением, вблизи 
от Каскадных гор и побережья Ти-
хого океана. Корваллис также нахо-
дится  недалеко от столицы штата 
Портленда, где находятся офисы 
известных компаний (Nike, Adidas, 
Intel, HP), что открывает перед 
студентами возможности для тру-
доустройства и профессионального 
развития.

Здесь на 11 факультетах учатся 
около 22000 студентов из 89 стран 
мира. Учащимся предлагается бо-
лее 200 программ бакалавриата и 
80 программ магистратуры. 

Миссия университета  — посто-
янное улучшение качества жизни, 
экологической обстановки и мате-
риального благосостояния в штате 
и за его пределами. Это отобража-
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ется в инфраструктуре вуза, в его 
образовательных программах и на-
учных исследованиях. 

Университет Орегона занимает 
ведущие позиции в области экологии 
и биологии охраны природы, океано-
графии, ядерного инжиниринга и ра-
диационной безопасности, лесного и 
сельского хозяйства, зоологии, здра-
воохранения, спорта, гео- и компью-
терных наук, а также наук о питании. 

OSU является ведущим иссле-
довательским центром с ежегодным 
фондом 231 миллион долларов. 
Преподаватели и студенты участву-
ют в федеральных программах ис-
следования моря, солнца и космоса, 
изучают земные недра. Студенты 
занимаются в лаборатории волно-
вых исследований, центре морских 
исследований, центре исследований 
в области дополнительной и альтер-
нативной медицины. Это позволяет 
им применять полученные знания 
и навыки  на практике и развивать 
свою профессиональную компе-
тентность. Исследования по феде-
ральным заказам и проектам част-
ных компаний приносят весомый 
доход университету, используемый 
на благо учащихся. Для обучения 
привлекаются лучшие специалисты, 
обновляются учебные корпуса, за-

купается современное лаборатор-
ное и обучающее оборудование. 

Для студентов действуют одни 
из наиболее эффективных уни-
верситетских программ в США  — 
«Программа Предпринимательства 
Austin» и «Austin Семейный Биз-
нес», помогающих развить свой 
бизнес. Учащиеся вуза также могут 
участвовать в клубе «Студенты в 
Свободном Предпринимательстве» 
и команде лидеров AEP.   

В OSU есть все необходимое 
для успешной учебы: библиотека 
Валли выступает справочным цен-
тром, исследовательской базой и 
включает более 1,4 миллиона книг; 
с помощью виртуальной системы 
«Классная доска» студенты могут 
общаться с преподавателями и со-
курсниками; в Центре письма про-
водятся консультации по подготов-
ке любых письменных работ. Здесь 
есть также множество возможно-
стей для развития и проведения до-
суга: залы и площадки для различ-
ных видов спорта в Центре Диксон; 
студия для работы с глиной и сте-
клом и фотостудия в Центре реме-
сел; студенческая газета, радио и 
телевидение в Медиацентре.

Университет Южной Флориды 
(University of South Florida) — бо-
лее молодое и динамичное учебное 
заведение. Основанный в 1956 году 
как небольшой вуз для подготовки 
квалифицированных кадров для ра-
стущего региона Флориды, он всего 
за полвека превратился в самый 
крупный университет в своем штате 
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и один из 10 крупнейших универси-
тетов Америки. 

Вуз предлагает около 120 про-
грамм бакалавриата и 130 программ 
магистратуры, огромное количество 
специальностей в самых разных обла-
стях, включая бизнес, гуманитарные 
и естественные науки, инжиниринг, 
медицину, образование и искусство. 
Здесь обучается 47000 студентов из 
более чем 125 стран мира. 

USF был признан самым бы-
стро растущим университетом по 
объему государственного финан-
сирования научных разработок за 
2000-2007 гг. Это один из 50 лучших 
государственных и ведущих иссле-
довательских вузов в стране с фон-
дом научных исследований около 
400 миллионов долларов (!) в год.

Университет Южной Флориды 
известен своими выдающимися раз-
работками в области медицины, био-
технологий, инжиниринга и наук об 
окружающей среде, исследованиями 
детского диабета, малярии, болезней 
Альцгеймера и Паркинсона, раковых 
заболеваний, технологий солнечной 
энергии и управления водными ре-
сурсами. К его сильным специально-
стям относятся: бухгалтерский учет, 
психология, предпринимательство, 
криминология, образование, искус-
ства (музыка, драма, графика, танец, 
архитектура), аудиология,  здравоох-
ранение, социальная работа, патоло-
гия речи. Колледж бизнеса универ-
ситета аккредитован ассоциацией 
AACSB и предлагает разнообразные 
программы по бизнесу, финансам, 
маркетингу и менеджменту. 

Центр INTO — в помощь 
будущим студентам 
Итак, после того как вы разо-

брались с рейтингом американских 
вузов и определились с выбором, 
встает вопрос: как же поступить в 
желаемый университет?

Всем студентам, поступающим 
в престижные вузы, требуется прой-
ти специальные тесты (SAT, GRE, 
GMAT), а также иметь высокий уро-
вень знания языка и высокий сред-
ний балл по предыдущему образо-
ванию. 

Программы центра INTO при 
университете Южной Флориды и 
Государственном университете 
Орегона дают студентам возмож-
ность получить необходимую языко-
вую и академическую подготовку, а 
также развить учебные навыки для 
поступления в американский вуз, 
не требуя при этом дополнительных 
документов и обязательных тестов. 

Программа «Путь в университет» 
предназначена для выпускников школ. 
Она является эквивалентом 1-го кур-
са американского университета и го-
товит студентов к поступлению на 2-й 
курс программы получения степени 
бакалавра в области бизнеса, инжи-
ниринга, компьютерных, естествен-
ных и гуманитарных наук. 

Подготовительная программа 
для магистратуры подойдет для 
студентов, имеющих диплом о выс-
шем образовании. Она готовит их 
к зачислению на программы маги-
стратуры по бизнесу, инжинирингу, 
математике, биологии, географии, 
глобальному устойчивому развитию. 

В течение всего года Центр пред-
лагает различные программы по 
английскому языку для студентов с 
различными целями и уровнем язы-
ка, включая курсы академического 
и общего английского, учебный и 
университетский год за границей.

Выбирайте лучшие университе-
ты США! Центр INTO надеется уви-
деть вас среди студентов престиж-
ных учебных заведений Америки.
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Вуз в цифрах
Манчестерский университет из-

вестен во всем мире и имеет репу-
тацию одного из самых элитных и 
уважаемых высших учебных заведе-
ний. Он входит в 100 лучших универ-
ситетов мира, занимая почетное 44-е 
место, является 9-м в Европе и 5-м в 
Великобритании (рейтинг Shanghai 
Jiao Tong 2010). Вуз входит в Russell 
Group, британскую ассоциацию ве-
дущих исследовательских универси-
тетов, и получил мировое признание 
благодаря высочайшему уровню 
научных исследований. Множество 
открытий XX века в области техно-
логий  — от работ по расщеплению 
атома до создания первого програм-
мируемого компьютера  — начина-
лись в лабораториях Манчестерского 
университета. Неудивительно, что 25 
нобелевских лауреатов являются его 
выпускниками и преподавателями!

В распоряжении студентов Ман-
честерского университета большой 
выбор инновационных обучающих 
технологий, образовательных ресур-
сов и самого современного оборудо-
вания: более 10 000 компьютерных 
терминалов, зоны Wi-fi, Интернет-
ресурсы и обучение online, более 4 
млн печатных изданий в библиотеке 
Джона Райленда, одной из крупней-
ших академических библиотек в стра-
не, различные исследовательские 
центры  — Институт изучения фото-
на, Междисциплинарный Биоцентр, 
Обсерватория Джодрелла Бэнка, 
Национальный исследовательский 
центр высокого напряжения.   

Университет известен своими 
беспрецедентными рейтингами тру-
доустройства. Его выпускники вос-

Воплоти свои мечты 
вместе с Манчестерским 
университетом!
В октябре весь мир следил за новостями из Швеции и ждал объявления победите-
лей Нобелевской премии 2010 года. По физике премию получили русские по про-
исхождению ученые из Манчестерского университета Андре Гейм и Константин 
Новоселов за открытие графена, наноматериала, состоящего из одного слоя атомов 
углерода. Предлагаем вам узнать больше об этом потрясающем университете и       
о возможностях, которые он открывает перед своими студентами!

требованы во всем мире, многие из 
них работают в таких компаниях, как 
Accenture, Barclays, Deloitte, Google, 
Microsoft, IBM, Rolls Royce. Карьер-
ный центр вуза признан лучшим в 
Великобритании. Ежегодно он устра-
ивает крупные ярмарки вакансий, 
предоставляя более 75000 рабочих 
мест в 13000 компаниях. Здесь раз-
работаны также специальные про-
граммы, открывающие дополнитель-
ные возможности для карьерного 
роста выпускников  — «Манчестер: 
Лидерство», «Золотое наставниче-
ство», «Международные таланты».

Шанс 
на поступление есть!
Манчестерский университет  — 

один из самых популярных ан-
глийских вузов. Издание Guardian 
подсчитало, что в его приемные 
комиссии подается самое большое 
число заявок по системе UCAS от 
студентов со всего мира. 

Как поступить на выбранную 
программу при таком огромном 
конкурсе? Вам поможет Между-
народная программа Foundation в 
центре INTO Manchester, которая 
проводится в партнерстве с Манче-
стерским университетом. 

Центр INTO обеспечивает вели-
колепное качество подготовки ино-
странных студентов и гарантирует 
зачисление на выбранную програм-
му бакалавриата при успешном 
окончании. Это элитная, академи-
чески сложная и интенсивная про-
грамма, которая требует напряжен-
ной работы и самоотдачи, поэтому 
принимаются только мотивирован-
ные студенты с высокими учебны-
ми успехами, способные достичь 
необходимых результатов и посту-
пить в Манчестерский университет. 

Если вы хотите реализовать 
свои амбициозные планы, посту-
пайте в лучший вуз мира!



Чтобы постичь, кто ты и как живешь, нужно увидеть, как живут другие, понимать их речь, 
видеть, чем они увлечены, чего хотят добиться в жизни. Эта истина работает как в масшта-
бах одного многоквартирного дома, так и в масштабах всего мира. Теперь, когда наши дети 
имеют возможность ездить за рубеж, учиться там, они не только изучают языки, но и при-
возят в Россию уникальное знание. О «той» жизни, о «той» системе, о «тех» нравах, что в 
будущем (а дети — наше будущее) пригодится им в устройстве государственной системы, 
где мы живем, да и в их личной жизни, наконец.

Лето. Отдых. Совершенствование
Путешествие — один из способов 
познать мир и выучить иностранные языки
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Мальта

Ирландия Великобритания



Каникулы 
в языковой среде

Клуб «Международное образо-
вание» — организация уникальная. 
Ее сотрудники смотрят далеко впе-
ред. Одно из направлений рабо-
ты  — это развитие образователь-
ного направления для школьников 
во время летних каникул. Когда за-
вершается учебный год, измотан-
ные большой школьной нагрузкой 
дети вряд ли жаждут сесть за книги 
и диктофоны и настойчиво осваи-
вать иностранные языки. Однако 
если их «погрузить» в языковую 
среду во время активного отдыха, 
незаметно и ненавязчиво начнет-
ся поглощение знаний. Любопыт-
ство, желание узнать, как мыслят 
в другой стране, чем дышат другие 
люди, каковы особенности и тради-
ции их бытия, приведет к совершен-
но естественному, без напряжения, 
процессу усвоения языка. Такое 
гармоничное сочетание познания, 
отдыха и общения дает порой иде-
альные результаты в освоении ино-
странных языков.

Именно поэтому специалисты 
Клуба в период летних каникул 
стараются организовать поездки 
в различные страны и разместить 
пермских учащихся в специальных, 
великолепно оборудованных языко-
вых лагерях. Лето 2010 юных при-
камцев «застало» на Мальте, в Ир-
ландии и в Англии.

Специально 
для родителей

Забота и беспокойство о де-
тях — естественное состояние пап 
и мам. Поэтому, прежде чем дадим 
слово тем, кто отдыхал в языковых 
лагерях и выплеснем их яркие эмо-
ции на страницы журнала, погово-
рим о вещах, которые наверняка 
заинтересуют старшее поколение. 

Клуб предлагает юным путеше-
ственникам множество программ, 
которые предполагают отдых, экс-
курсии, развлекательные и спор-
тивные мероприятия, погружение 
в языковую среду и занятия с пе-
дагогами, имеющими право пре-
подавать язык как иностранный. 
Варианты могут быть различны-
ми — проживание на базе средней 
школы или в семье. Во втором слу-
чае дети знакомятся не только со 

страной, но и получают уникальную 
возможность ощутить специфику 
семьи, прикоснуться к другому об-
разу жизни и другой ментальности. 
Следует понимать, что цели лаге-
рей за рубежом  — выучить язык  
за несколько недель, снять языко-
вой барьер, дать возможность при-
менить полученные в течение года 
знания на практике, почувствовать 
страну. Это особенно важно, если 
речь идет о дальнейшем образо-
вании вашего ребенка за рубежом. 
Поэтому некоторые родители ис-
пользуют языковую программу как 
«опытный вариант»: прежде чем 
отправить дочь или сына учиться 

настоящий комплекс с выстроенной 
инфраструктурой, со всем необ-
ходимым для обеспечения жизни. 
Или, если говорить о Мальте, то 
там существует строгая система, 
которой подчиняются все гости. За 
серьезные проступки ребенка мо-
гут даже отправить домой. В Ир-
ландии детей обычно размещают в 
семьи, поскольку местные жители 
исключительно дружелюбны, а сам 
Дублин — город, где все спокойно и 
безопасно. 

Специалисты Клуба находятся 
все двадцать четыре часа в сутки на 
связи как с детьми и их родителями, 
так и с принимающей стороной.
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...Специалисты Клуба находятся все двадцать четыре 
часа в сутки на связи как с детьми и их родителями, так    
и с принимающей стороной...

за границу, дают ему шанс «огля-
деться», понять нравится-не нра-
вится, принимает он эту страну 
или нет. 

Первый вопрос, который задаст 
каждый разумный родитель, — во-
прос о безопасности. И это понят-
но. Поэтому следует пояснить, что, 
когда речь идет о групповых поезд-
ках, подростков всегда сопрово-
ждает руководитель из Перми. Это 
преподаватель, который не только 
прекрасно владеет иностранным 
языком, но и имеет огромный опыт 
подобных поездок. Это важно. Он 
знает, как вести себя с ребенком, 
если тот заскучал по дому. Педа-
гог умеет помочь ему не только в 
острые минуты «ностальгии». Он 
становится «арбитром» в детских 
конфликтах, снимает трения меж-
ду детьми  — ведь все они очень 
разные.

Когда речь идет о выборе ме-
ста, где ребята будут находиться 
в лагере, естественно, специали-
сты Клуба думают о безопасности. 
Поэтому выбирают не мегаполисы, 
а комфортные и тихие территории, 
где подростки реже подвергаются 
соблазну. Это или английские шко-
лы, которые представляют собой 

Немного о здоровье

Естественный вопрос  — меди-
цинское обслуживание. Когда ребе-
нок покидает дом не на один день, 
беспокойство возникает. И прежде 
всего о том, как он будет там, за ты-
сячи километров, если вдруг закаш-
ляет, зачихает или зуб заболит.

Ответ однозначный — на каждо-
го ребенка оформляется медицин-
ская страховка. У некоторых роди-
телей возникают и специфические 
пожелания. Например, они хотят, 
чтобы ребенку в стране пребывания 
вылечили зубы. Это возможно, но 
только оговаривается особо. Уро-
вень безопасности и медицинского 
обслуживания в тех местах, где ор-
ганизованы лагеря, согласно миро-
вому рейтингу, высочайший. Да и 
комфортабельность пребывания от-
вечает запросам самых капризных 
клиентов.

Ориентир на результат

Чего мы хотим достичь, когда 
изучаем иностранный язык? Есте-
ственно, легкости общения с но-
сителями языка, умения грамотно 

Великобритания
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строить разговор, а в дальнейшем 
для многих встает вопрос обучения 
за рубежом, то есть нужно читать, 
считать, писать, думать на языке, 
который хочешь знать. Российская 
школа (если она не является специ-
фической, языковой) не дает такой 
возможности, поскольку в нашей 
стране нет двуязычной системы, 
нет среды, где ребенок мог бы еже-
дневно практиковаться и оттачивать 
свои навыки. Накопить же словар-
ный запас и знания грамматики мо-
гут далеко не все. Когда ребенок по-
падает в условия, где волей-неволей 

он вынужден общаться с носителями 
языка, задавать вопросы и давать 
ответы, его мозг начинает активно 
поглощать информацию. 

Так Дмитрий Ефимов, побывав-
ший в лагере при языковой школе 
Manorcourses (г. Брайтон, Англия), 
говорит:

— Вы знаете, я очень продви-
нулся в плане языка, это теперь 
отмечают мои школьные педагоги. 
Мне понравился и сам колледж, 
где мы жили, и люди, которые нас 
окружали. Когда мы попадали в за-
труднительные ситуации, они нам 
помогали. Особенно поразило го-
степриимство.  

Мария Будякова отдыхала и 
училась этим летом в Ирландии, 
в дублинской семье. Она уже по-
взрослому оценивает тот опыт, ко-
торый получила:

— Это не просто экскурсионная 
поездка, мне удалось не только усо-
вершенствовать свой английский, 
но и познакомиться с другими язы-
ками. Проживание в ирландской 
семье  — это знакомство с други-
ми традициями, с другим укладом, 
с особенностями жизни в другой 
стране. 

Ирина Ивановна Мошкова со-
провождала детей в языковую шко-
лу NSTS (г. Гзира, Мальта). Она от-
мечает:

— Всем детям особенно понра-
вились преподаватели. Они были в 
восторге от того, как проходили за-
нятия. У всех резко поднялся уровень 
разговорной речи. Лагерь был меж-
дународный, поэтому они получили 
возможность общаться с детьми из 
разных стран. Но лето — это прежде 
всего отдых, который ждут. Здорово, 
что в студенческой резиденции, где 
мы жили, был бассейн. Но всех про-
сто поразило чистейшее море! Оно 
было прозрачным на десять метров 
в глубину! Мальта  — это история, 
древность, красота. Всех впечатлили 
экскурсии и, повторюсь, выезды на 
море. Очень многие хотят вернуться 
на Мальту на следующий год.

Дмитрий Ефимов

Мария Будякова
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Ярославна Рыкова: 
— Насыщенные дни, экскурсион-

ная программа, замечательные ани-
маторы! Мальта нас прекрасно при-
нимала. Запомнилось все, но отмечу 
поездку на остров Гозо. Если гово-
рить о результатах с точки зрения 
знаний языка, то произошло чудо. 
У меня был большой языковой ба-
рьер: я не могла легко общаться на 
английском языке. Нам очень помо-
гали педагоги. И во время  поездки 
я заговорила!

В таких же восхищенных инто-
нациях говорят все те, кто побывал 
этим летом и в других междуна-
родных лагерях. Очевидна польза, 
очевиден успех в освоении языка, 
а также в познании мира. Не зря 
говорят: чем больше видишь, чем с 
большим количеством людей обща-
ешься — тем выше твой интеллект и 
тем больше перспектив в будущем.

Ну, а в ближайшем будущем — 
новые поездки в международные 
лагеря для школьников. Группы на 
2011 год в Клубе «Международное 
образование» формируются уже 
сейчас. В следующем году мы обя-
зательно отправим пермских школь-
ников изучать английский в Англию, 
Ирландию, на Мальту, а возможно, 
и в США или Канаду. Не упустите 
шанс организовать для своего ре-
бенка запоминающиеся каникулы 
и заранее получите консультацию у 
специалистов Клуба.

Ирина Ивановна Мошкова Ярославна Рыкова (cправа)
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Будущее индустрии 
гостеприимства 
за выпускниками
IMI University Centre 
(Швейцария)

Моя карьера

My career

В связи с постоянными изменениями в индустрии гостеприимства подготовка 
управленческого персонала требует оперативной реакции и соответствия 
рыночным тенденциям. Швейцарская школа отельного менеджмента IMI University 
Centre идет в ногу с развитием гостиничного бизнеса в 21 веке. 

«Четыре основы IMI»
В школе создана программа, ко-

торая объединяет в себе элементы, 
известные под названием «четыре 
основы IMI».

Первая основа  — академиче-
ское развитие — состоит из различ-

ных предметов и модулей, входящих 
в основную программу обучения, от 
Сертификата до Диплома, Высшего 
диплома, Бакалавра (BA) и Маги-
стра (MBA). 

Вторая  — профессиональное 
развитие — включает в себя «фун-
дамент» швейцарской профподго-
товки: сервис в отеле, оплачиваемые 
стажировки, ознакомительные визи-
ты, помощь с трудоустройством. 

Третья основа  — личностное 
развитие — это привитие огромно-
го количества жизненных навыков, 
включая деловое письмо, презента-
ции, профессиональное поведение, 
управление временем и технику 
прохождения и проведения собесе-
дований. 

Четвертая основа — межкультур-
ное поведение, в центре ее внима-
ния — межкультурная компетент-
ность. Студенты учатся оценивать, 
анализировать ситуации и быть в 
курсе всех особенностей различных 
культур для успешного управления и 
эффективного ведения переговоров.

IMI была первой швейцарской 
школой отельного менеджмента, ко-
торая признала важность межкуль-
турной осведомленности и внедрила 
эту программу в свой учебный план.

Забота о карьере 
студентов
Основной кампус школы рас-

положен в городке Каштаниенбаум 
(Kastanienbaum), пригороде одного 
из самых красивых городов цен-
тральной Швейцарии  — Люцерна. 
IMI привлекает студентов из более 

чем 50 стран мира, потому что здесь 
заботятся об их карьере. 

«Наша цель — быть первокласс-
ным швейцарским университетом 
с мировой репутацией благодаря 
трудоустройству выпускников в ве-
дущие компании индустрии госте-
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царии. Здесь обучаются 250 студен-
тов. Таким образом, они могут быть 
уверены в индивидуальной поддерж-
ке в процессе всего обучения. 

IMI сочетает традиционный и ин-
новационный подходы к преподава-
нию и обучению. В школе есть пре-
красно оборудованные кухни для 
практических занятий, ресторан, а 
также сектор размещения. Студен-
ты могут быть уверены, что получат 
необходимые профессионально-
технические, практические и управ-
ленческие навыки. Здесь про-
сторные и хорошо оборудованные 
классные комнаты со всеми условия-
ми для проведения различного фор-
мата уроков: традиционных лекций, 
реальных тематических исследова-
ний, бизнес-развития, творческого 
решения проблем и компьютерного 
моделирования. Обучение проходит 
при поддержки ИТ-системы, извест-
ной как Moodle. 

Погружение 
в международную 
атмосферу
Студенты со всего мира вносят 

свой вклад в поистине международ-
ное культурное обучение. IMI обе-
спечивает равные возможности для 
всех и поддерживает разнообразие 
в любых его формах. Многонацио-
нален также и преподавательский 
состав. Педагоги приезжают из мно-
гих стран, в том числе из Велико-
британии, Германии, Франции, Ита-
лии, Финляндии, Индонезии, Кореи, 
Греции, Мальты, Японии, Хорватии, 
Дании, Португалии, Украины и Рос-
сии, а также Швейцарии.

Все преподаватели школы явля-
ются опытными квалифицированны-
ми специалистами со степенью Ма-
гистра. Некоторые имеют степень 
Доктора наук. Все приглашенные 
лекторы имеют международный ста-
тус и являются лидерами в своих об-
ластях. Отдельного внимания заслу-
живает декан IMI, профессор Майкл 
Хичкок, чья диссертация была отме-
чена Оксфордским университетом 
в 1983 году. Он является ведущим 
специалистом в области туризма в 
Азии, автором 14 книг и 35 рефери-
руемых работ. 

Университет привлекает неза-
висимых экзаменаторов для обеспе-
чения передового опыта в области 
образования. Преподаватели IMI в 
курсе всех событий, происходящих в 
индустрии гостеприимства. Консуль-

тационный совет специалистов шко-
лы регулярно проверяет программы 
и гарантирует их актуальность и со-
ответствие требованиям отрасли. IMI 
полностью аккредитован универси-
тетом Манчестер Метрополитан (Ве-
ликобритания), Британским советом 
по аккредитации, а также организа-
циями EduQua и ISO.

Особая миссия IMI	
Эксклюзивность IMI заключает-

ся и в совокупности предоставляе-
мых услуг. Миссия учебного заве-
дения  — «всестороннее» развитие 
студента. IMI является школой, где 
студенты могут реализовать свои 
академические, профессиональные 
и социальные амбиции в друже-
ственной и благоприятной обстанов-
ке. Немаловажен тот факт, что уча-
щиеся получают практический опыт 
работы в рамках оплачиваемых ста-
жировок. IMI организует стажировки 
как на территории Швейцарии, так 
и за рубежом, в том числе в Вели-
кобритании и США. Тесное сотруд-
ничество с индустрией и большое 
количество выпускников помогают 
школе оказывать поддержку учени-
кам с трудоустройством и построе-
нием карьеры после окончания уни-
верситета.

IMI была одной из первых част-
ных школ отельного менеджмента 
в Швейцарии, которая ввела курс 
планирования личного развития 
(Personal Development Planning, 
PDP). Это инновационный процесс, 
который в настоящее время учиты-
вает потребности различных систем 
образования во всем мире. PDP 
позволяет студентам приобрести и 
представить доказательства своих 
общих прикладных, бизнес- и соци-
альных навыков, которые так высо-
ко ценятся всеми работодателями.

Школа организует разнообраз-
ные социальные мероприятия. В 
Университете созданы все условия 
для отдыха и спорта, представлен 
широкий выбор развлечений, кото-
рые можно найти в Люцерне и его 
окрестностях, например, культур-
ные мероприятия, музыкальные 
фестивали, выставки современного 
искусства.

Узнать подробности поступле-
ния в Швейцарскую школу отельно-
го менеджмента IMI University Centre 
можно у специалистов Клуба «Меж-
дународное образование».

IV квартал 2010
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приимства и высокому уровню их 
академической, профессиональной 
и личностной подготовки», — гово-
рит господин Андреас Брайтенмо-
сер Бюрки, член совета директоров.

Школа действительно отличается 
от других учебных заведений Швей-
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Родители должны 
расти вместе 
с детьми

Cемейные ценности

Family Values

Обучение за рубежом — всегда впечатляющий и за-
поминающийся опыт. Особенно, если получать его 
всей семьей и обмениваться эмоциями. По словам 
Оксаны Перевощиковой, прохождение языковой 
программы в Америке помогло ей лучше понимать 
своего собственного сына, который неоднократно 
ездил учить язык по краткосрочным программам 
за границу, а сейчас, уже третий год, строит свою 
жизнь в Канаде.

За пределы зоны 
комфорта
— Перед первой поездкой в сен-

тябре прошлого года я волновалась, 
как школьница, — с блеском в глазах 
рассказывает Оксана. — Первый раз 
в первый класс. Когда я приехала в 
солнечный Майами и подошла к две-
рям школы, где должна была учить-
ся на протяжении трех недель, мне 
стало совсем не по себе. На пороге 
стояли и весело общались подрост-
ки, такие же, как мой сын, и младше. 
«Куда я попала? Зачем все это за-
теяла?» — такие мысли заметались 
в моей голове. В моем возрасте 
подобные поездки  — это выход из 
зоны комфорта, прыжок в неизвест-
ность «с открытыми руками», это 
своего рода экстрим, преодоление. 
Но вскоре я увидела, что не одна 
такая. В программе участвуют люди 
всех возрастов со всех уголков зем-
ного шара (причем новые участники 
приезжают каждую неделю, так что 
возможности интернационального 
общения огромны). Царила благо-
желательная, располагающая к эмо-
циям атмосфера радости и новизны. 
Но тест, предваряющий обучение, 
признаюсь, писать было страшнова-
то. Я видела, как юноши и девушки, 
развязно и свободно себя ведущие и 
ярко одетые, легко с ним справляют-
ся, и мне, взрослому человеку, было 
бы откровенно стыдно его прова-

лить. Но, естественно, все обошлось, 
и начались удивительные дни учебы. 

Магнит перемен
— Почему-то так случается по 

жизни, что я, где бы ни находилась, 
провоцирую перемены (улыбается). 
Вот и в процессе прохождения язы-
ковой программы в какой-то момент 
мне показалось, что мы стоим на ме-
сте и уроки повторяются. Я не стала 
скромничать и попросила руководи-
телей курса сменить преподавателя. 
Что интересно, моя просьба тут же 
была услышана, и опытного педаго-
га с большим стажем, но достаточно 
статичного и консервативного, сме-
нила молодая девушка. Но это был 
преподаватель с удивительным твор-
ческим подходом к каждому занятию. 
Уроки, длиной в 3-3,5 часа, казались 
двадцатиминутными, проходили на 
одном дыхании. Причем методиче-
ски они были выстроены так, что мы 
не только осваивали язык, но и рас-
крепощались, росли как личности. 

Мы с этой молодой талантливой 
учительницей и ее мамой, тоже изу-
чающей английский язык в этой шко-
ле, очень сдружились. Это интерес-
нейшие люди, вкладывающие душу 
в любое дело, за которое берутся. 

Каков был результат первой по-
ездки? Если в ее начале я даже не 
могла объясниться с персоналом 
компании Hertz по вопросам ренты 

автомобиля, то в конце сотрудники 
этой же самой компании были не-
мало удивлены переменой в моем 
английском. Я стала уверенной и 
перестала бояться зарубежных по-
ездок и общения с иностранцами. 
Спустя некоторое время я поехала в 
школу второй раз. Было уже намного 
проще: все знакомо, встречали меня 
с распростертыми объятиями. И тут 
снова я притянула перемены. Как раз 
сменился директор школы. Новый 
руководитель был молодым и очень 
активным человеком, благодаря ко-
торому жизнь в буквальном смысле 
закрутилась еще быстрей. Меро-
приятия шли за мероприятиями. В 
итоге мы все получили сертификаты 
в торжественной обстановке, и тут я 
снова ощутила себя восторженной 
школьницей. 

Безусловно, огромное спасибо 
Клубу «Международное образова-
ние» за сопровождение моего уча-
стия в языковой программе. Я ни на 
одну секунду не пожалела о сотруд-
ничестве с Клубом. С их стороны 
ощущалась постоянная поддержка, 
совершенно прозрачные и четкие 
действия и советы при малейших 
возникающих трудностях. Я плани-
рую изучать язык дальше и осваи-
вать новые образовательные про-
граммы. Правда, поехать планирую 
уже не в Майами, а в какую-нибудь 
другую школу: люблю разнообразие 
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и новые ощущения. Думаю, вместе 
со специалистами Клуба мы найдем 
подходящий вариант. 

«Мои 25-летние родители»
Сын Оксаны Максим, как уже 

говорилось, три года учится за рубе-
жом (университет был также выбран 
с помощью Клуба «Международное 
образование»). В свое время папа 
ему поставил условие: оканчиваешь 
школу без троек и едешь в Канаду. 
Учебу в колледже нужно было за-
служить, и Максим подошел к этой 
задаче со всей ответственностью. 
Вскоре он оказался в стране кле-
нового листа, где сейчас реализует 
свои способности и профессиональ-
ные навыки. 

Оксана подтверждает: 
— Он свободно говорит на ан-

глийском, прекрасно ориентируется 
в стране и очень гордится тем, что 
я тоже осваиваю язык. Где бы мы ни 
были, он напоминает: «Мама, говори 
сама». И ему нравится та свобода и 
уверенность, которая у меня появи-
лась. А как она нравится мне!!!

Другим родителям я скажу так: 
хочешь понять своего ребенка — будь 
на его уровне. Сейчас молодые  — 
успешные и продвинутые, они многое 
знают и многое умеют, и мы можем 
быть им интересны, только если тоже 
будем идти вперед. Максим называет 
нас с мужем «мои 25-летние родите-

ли», и для нас это действительно са-
мый лучший комплимент.

Почему Канада?
В письме журналу «Всё об обу-

чении за рубежом» Максим Пере-

вощиков рассказывает:
— Я учусь в University of Toronto, 

Rotman School of Management. Эта 
бизнес-школа достаточно известна, 
как и сам университет. Выбор уни-
верситета был обусловлен, в основ-

...это был преподаватель с удивительным творческим под-
ходом к каждому занятию. Уроки, длиной в 3-3,5 часа, каза-
лись двадцатиминутными, проходили на одном дыхании...
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ном, высоким рейтингом и местом. 
Я хотел жить в крупном и индустри-
ально развитом городе. 

Я, в принципе, не принимал уча-
стия в принятии решения о том, где 
я буду жить. Мне еще в детстве ска-

зали, что я уеду из России после 11 
класса. У папы есть друг, у которого 
дочь на тот момент уже училась в 
Канаде, и отзывы были положитель-
ные. Вот, собственно, «почему Кана-
да». Во-вторых, в этой стране про-
ще получить второе гражданство, 
оставаясь гражданином своей стра-
ны. Кроме того, сыграло свою роль 
экономическое положение Канады, 
уровень жизни, защита человече-
ских прав и прочие многочисленные 
преимущества. 

Без труда — никуда
Безусловно, не все Максиму да-

ется просто. Он обращает внимание 
на то, как канадским работодателям 
важно образование, полученное в их 
стране.  На достойную работу можно 
претендовать тогда, когда есть ка-
надский диплом. Опыт жизни Макси-
ма в Канаде это подтверждает.

— Меня удивляет,  — делится 
впечатлениями он, — что водителем 
такси здесь может оказаться бывший 
профессор  — доктор наук, адвокат 
или другой очень образованный че-
ловек у себя на родине. Пару дней 
назад ехал с водителем, который в 
свое время стал победителем Чем-
пионата мира по географии: он пока-
зывал мне многочисленные статьи из 
канадских газет, рассказывал, как о 
нем выходили сюжеты по телевизору. 
Он действительно очень умный и эру-

...«здесь бизнес ведется на более этичном уровне, что, без-
условно, играет немалую роль, если связывать свою карье-
ру с деловой сферой»...

дированный человек, мы беседовали 
об экономике, математике. И когда 
после такого общения на табличке 
спереди машины видишь «Taxi»  — 
понимаешь, что без канадского обра-
зования сделать карьеру трудно. 

Я пока строить карьеру не ри-
скую. Приоритетна для меня сейчас 
учеба в университете. Возможно, 
сделаю первые попытки в этом году.

«Языковая программа 
сделала нас ближе»
Впереди у Максима еще три года 

учебы. Он, несмотря на сложности, 
планирует остаться за рубежом. По 
его словам, «здесь бизнес ведется 
на более этичном уровне, что, безу-
словно, играет немалую роль, если 
связывать свою карьеру с деловой 
сферой». Успехи мамы его очень 
радуют, ведь необходимость знания 
языка для него очевидна, как по-
требность в воде или воздухе.

— Я безумно рад, что мама учит 
английский,  — говорит Максим.  — 
Знание английского языка полезно и 
необходимо в современном мире. Мы 
всегда хорошо ладили, а сейчас ста-
ло еще больше тем для общения. Но 
самый главный плюс в том, что я могу 
видеть маму чаще, т. к. учить язык 
лучше в стране, где на нем говорят. 
Очень надеюсь, что папа тоже при-
ступит к совершенствованию англий-
ского языка в ближайшем будущем.

Cемейные ценности
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Доведя свой английский до со-
вершенства, начать говорить точно 
так же, как американские студенты 
(ведь это не составит большого тру-
да, находясь среди носителей язы-
ка). Познакомиться со своими свер-
стниками и стать им хорошим другом 
(сомневаться в том, что иностранный 
студент вызовет безумный интерес 
всей большой американской школы, 
никому и в голову даже не придёт). 
Адаптироваться к американской 
культуре и стать её неотъемлемой 
частью (посмотрев кучу американ-
ских фильмов о счастливой жизни 
американских студентов, стать од-
ним из них — несложная задача). 

Но что получается, когда мечта 
иностранного студента о веселой 
жизни студентов в Америке превра-
щается в реальность? Оказывается, 
у американских студентов — амери-
канский акцент, а не британский, к 
которому мы так привыкли на уро-
ках английского языка в школе, а го-
ворят они так быстро, что, пока осо-
знаешь, что обращаются с вопросом 
именно к тебе, вопрос уже давно 
задан, а всё, что ты понял  — это 
вопросительная интонация. Здоро-
ваются и улыбаются американские 
студенты всем, но это не означает, 

Мягкая Посадка 
в Американское Студенчество

Что может быть лучше, чем, приехав в кампус одного из американских университетов, 
вкусить все прелести настоящей американской студенческой жизни! Ведь каждый студент 
по обмену ждет так много от этого нового захватывающего приключения. 

Cделано в США

Made in USA  

что ты уже стал их лучшим другом. 
А чтобы не чувствовать себя совсем 
одиноким среди «чужих», приходит-
ся прикладывать немало усилий. 

Стать лучшим вам никто не по-
мешает, только после того, как вы 
свыкнитесь с кредитной системой 
и самостоятельным составлением 
расписания, с регулярными встре-
чами со своим академическим ру-
ководителем и постоянной работой 
в группах, с презентациями перед 
немаленькой аудиторией и жесткой 
дисциплиной. 

Это всё то, через что проходит 
каждый иностранный студент. И это-
го не нужно бояться! Каждый день 
будет приносить вам уверенность, 
а каждый разговор со сверстником 
или преподавателем будет откры-
тием. В будущем вы будете вспоми-
нать о своём уникальном опыте и 
поймёте, что ничего не может быть 
лучше, чем, приехав в кампус одного 
из американских университетов, вку-
сить все прелести настоящей амери-
канской студенческой жизни!

Для того, чтобы вкусить все эти 
прелести студенческой жизни в США, 
вам необходимо будет пройти отбор и 
поступить в университет вашей меч-
ты. А мы вам в этом поможем. 

ISES, International Student 
Education Services Inc., специали-
зируется на размещении студен-
тов со всех уголков земного шара 
в частных американских школах 
и университетах. Мы гордимся 
тем, что уделяем исключительно 
персональное внимание каждому 
нашему студенту. За последние 12 
лет мы содействовали в размеще-
нии тысячи ребят из более чем 30 
стран мира, поддерживая их в тече-
ние всего срока обучения. 

ISES сотрудничает с 30 универси-
тетами и 50 школами США, поэтому 
сможет подобрать учебное заведе-
ние, которое больше всего соответ-
ствует вашим предпочтениям, навы-
кам и финансовым возможностям, 
ускорит процесс зачисления, спра-
вится со всеми частностями и осво-
бодит вас от забот.

ISES предоставляет квалифици-
рованную и обстоятельную помощь, 
начиная с консультирования и пода-
чи заявки до приезда в школу или 
университет. Мы также всегда до-
ступны при появлении каких-либо 
вопросов на протяжении всего обу-
чения в США. 

Программы ISES продуманы до 
мелочей: обучение проходит в клас-
сах с небольшим количеством мест-
ных учащихся, иностранный студент 
проживает в комнате с американ-
ским студентом в общежитии на 
территории университета, питание 
и полный пансион включены в стои-
мость программы, работает кругло-
суточный экстренный телефон.

В среднем 98% выпускников школ 
поступают в наиболее престижные 
университеты, а 85% выпускников 
университетов продолжают образо-
вание на магистерских программах. 

Словом, главная цель ISES  — 
сделать весь процесс поступления 
проще, спокойнее и быстрее, а также 
удостовериться в вашей «мягкой по-
садке» по приезде в кампус. Ведь мы, 
как никто другой, понимаем, насколь-
ко ценным станет для вас этот опыт.
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Переписка

Кто может объективно и подробно рассказать о буднях российского студен-

та за границей, ну скажем, в Новой Зеландии? Конечно, тот, кто сам живет и 

учится в этой стране. Знакомьтесь: вчерашний пермяк и сегодняшний ученик 

Оклендского Технологического Университета Андрей Литвинов. С дипломом 

Уральского Государственного Университета, квалифицированный телевизион-

щик, он отправился к «новым горизонтам» за мечтой под названием «Журна-

листика и коммуникации». 

В переписке с редакцией Ан-

дрей рассказал предысторию 

выбора далекого от родины вуза, 

поделился своими ближайшими 

планами. 

— Андрей, почему ты решил 

получить образование в Новой 

Зеландии? 

— Выбор пал на НЗ, так как захо-

телось полностью поменять образ 

жизни и окружающую обстанов-

ку. Эта страна прежде всего при-

влекла меня своей удаленностью 

от России. Не хочу показаться 

непатриотичным, но российский 

менталитет в большинстве слу-

чаев оставляет желать лучшего. 

Кроме того, можно отметить но-

возеландский климат (не верьте 

тем, кто говорит, что это теплая 

страна), который мне очень нра-

вится: частые дожди, сменяющи-

еся жарким солнцем. Довольно 

специфично. Свою роль сыграли 

рекомендации из Клуба «Между-

народное Образование» относи-

тельно качества местного образо-

вания, которое высоко котируется 

на международном уровне.— Какие профессиональные 

планы ты строил? 
— Получить диплом и сильно 

потеснить местных журнали-

стов. Я имею в виду телевизи-

онщиков. Звучит немного дерз-

ко, но по-другому нельзя. Я же 

пока принадлежу к категории 

«понаехали тут», так что нужно 

бороться за место под солнцем с 

тройной силой. Однако стоит от-

метить, что с отношением к при-

езжим как к незваным гостям 

ни я, никто из моих теперь уже 

многочисленных знакомых не 

сталкивался. Пожалуй, после по-

лучения диплома я хотел бы со-

средоточиться на одной из трех 

отраслей: PR, реклама или ТВ-

продюсирование. Понимаю, что 

звучит несколько пространно, но 

затем я и поступал сюда, чтобы 

реализовать свои наполеонов-

ские планы. Искренне надеюсь, 

что Бородино мне здесь никто не 

устроит. Как бы то ни было, впе-

ред и только вперед =)— Что для тебя диплом 

Оклендского Технологическо-

го Университета? 
— Это и статус, и возможность 

сосредоточиться на тех дисци-

плинах, знание которых мне дей-

ствительно может понадобиться 

уже через несколько месяцев. 

Кроме того, руководство одного 

из местных каналов при найме 

новых сотрудников делает ставку 

на выпускников AUT, так как один 

из директоров сам заканчивал тот 

же факультет, на котором учусь я.

блоке проживает 6 человек, общий 

холл-гостиная, кухня, туалет (2 

душевых кабинки и 2 унитаза), от-

дельные спальни. Каждый жилец 

получает ключ от комнаты, он же 

ключ от блока, который позволя-

ет пользоваться еще и лифтом. В 

комнате уже лежали два комплек-

та белья и письмо с инструкциями: 

карта окрестностей, квитанции об 

оплате 155 долларов за курсы, на-

поминание о выселении. Соседи 

у меня оказались сплошь азиаты, 

по-английски мы говорим пример-

но на одном уровне. В блоке живут 

вместе как девушки, так и юноши.  

I квартал 2010

АНДРЕЙ ЛИТВИНОВ: 
«Я ПОСТУПАЛ СЮДА,ЧТОБЫ РЕАЛИЗОВАТЬ 

СВОИ НАПОЛЕОНОВСКИЕ ПЛАНЫ»

«Здравствуйте, «Между-
народное образование». 
Решил по мере получения 

новых навыков делиться с вами 

полезной информацией о быте и 

особенностях НЗ. Надеюсь, что это 

окажется для вас небезынтересно.

Двухдневный перелет — шту-

ка сложная, устаешь сильно: пока 

летишь по 9 часов, пока сидишь в 

зале ожидания :)) В Сингапуре при 

прохождении таможни для посадки 

на рейс до Окленда всем выдают 

карточку New Zealand arrivals. Она 

обязательна для заполнения. Во-

просы простые: какая виза, как дол-

го планируете оставаться в стране 

и где именно, где были последние 

полгода, не было ли контактов с жи-

вотными, не были ли в походе и т.п.

 При прилете в Окленд вы отдаете 

карточку таможеннику, он делает 

на ней пометку, и вы идете дальше. 

С водителем встретились без 

проблем. Она сразу же спросила, 

нужно ли мне что-то сделать: об-

мен валюты, туалет, звонок. Я об-

менял американские доллары на 

новозеландские. Это оказалось 

действительно необходимо, так 

как американская валюта здесь 

не применяется нигде. 
30 минут езды до общежития. 

Там предъявляю свой загранпа-

спорт, меня ведут в мой блок. В 

Размещение общежития очень 

удачное. Все под рукой: магази-

ны, прачечная, за углом несколько 

Интернет-кафе, рядом телефонная 

будка. Если пройтись по централь-

ной  Queen Street (где находится 

здание университета), то там можно 

найти пункты обмена валюты, лю-

бые магазины, офис сотового опе-

ратора. Звонить в телефонной будке 

можно, используя кредитку (опять 

же нужны на ней НЗ доллары) Visa, 

American express, Master card либо 

кидать жетоны. В магазинах прода-

ются телефонные карты для звон-

ков: они подходят для сотовых и для 

локальных телефонов... Позвонить 

домой оказалось не очень дорого. 

Карточка стоит 20 НЗ долларов. Я 

В письмах Клубу «Международное образование» Андрей с ре-

портерской внимательностью описывает местную обстановку, 

университетский порядок. 

поговорил около 2,5 минут, сняли 

со счета где-то 60 центов. Слыши-

мость отличная, лучше, чем у нас в 

Перми у сотовой связи. Так как най-

ти локальный телефон достаточно 

проблематично (из университета 

каждый раз звонить с чужого ра-

бочего не получится), то можно ку-

пить карту telecom для телефонных 

автоматов. Она стоит 10 долларов. 

К сожалению, деньги с нее улетают 

гораздо быстрее, чем с той карточ-

ки, которую я описал выше. Опти-

мальным решением для тех, кто 

поселился в students apartments, 

является подключение Интернета 

в своей комнате и установка Skype. 

Экономия средств налицо. 
Неприятно огорчили НЗ розетки, 

наши вилки от техники к ним не 

подходят, по прилете у меня сел 

телефон, ноутбук было не подклю-

чить. Впрочем, на следующее утро, 

перейдя улицу, купил переходник 

за 4 доллара.  Для того чтобы воспользовать-

ся Интернетом, нужно заполнить 

договор с местным оператором 

ORCON. В общежитии можно по-

лучить договор на оказание услуг. 

Скорость Интернета чуть быстрее 

нашего Ютела с безлимитным та-

рифом. В договоре сказано, что вы 

получите доступ  к сети в течение 

5 дней после оплаты. Важный мо-

мент: чтобы оплатить услуги Ин-

тернета, вам нужно открыть счет 

в одном из местных банков. После 

чего вы переводите требуемую 

сумму на счет оператора связи. В 

нашем случае стоимость Интерне-

та за три месяца составила 74, 95 

доллара. Для открытия счета вы 

предъявляете ID-карточку студен-

та, полученную в университете, и 

свой загранпаспорт. Процедура 

занимает около 30 минут. Иметь 

свой счет очень удобно, так как не 

нужно носить с собой наличность. 

Карты принимаются повсемест-

но. Студентам-интернационалам, 

например в ASB банке, советуют 

выбирать Streamline-счет. Его об-

служивание составляет 3 доллара 

в месяц. Тут еще и другой плюс: 

при переводе денег из-за границы 

на ваш счет сумма автоматически 

конвертируется в местную валюту. 

Местный банк за выполнение этой 

операции не взимает процента. 

Всё об обучении за рубежом
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• ПОЧЕМУ 
LANCASTER UNIVERSITY?

Лучшее образование по самым 
популярным специальностям.

Статистика HESA за 2008 учеб-
ный год с точностью до студента 
выдаст вам данные по самым по-
пулярным специальностям в вузах 
Великобритании. Если взглянуть 
на предметные рейтинги британ-
ских вузов по самым востребо-
ванным из них — таким, как Биз-
нес и Менеджмент, Социология, 
Физика и Биохимия, Искусство, 
Инженерия и Компьютерные нау-
ки, Юриспруденция и Средства 
Массовой Информации — одних 
из самых лучших специалистов 
готовят в Lancaster  University.

• СИЛЬНЫЕ ПОЗИЦИИ 
ПО СПЕЦИАЛЬНОСТЯМ

Согласно рейтингам по пред-
метам The Guardian 2010, уни-

верситет Lancaster занимает 
лидирующие позиции по таким 
специальностям, как Физика, 
Биомедицина, Искусство и Ди-
зайн, Социология, Бизнес и 
Менеджмент, Экономика, Ком-
пьютерные Науки и ИТ, Юри-
спруденция, Политика, Электро-
машиностроение и Электронная 
Инженерия, Технологии Маши-
ностроения, География и Иссле-
дования Окружающей Среды, 
История и История Искусств.

• СТАНЬ ЭКСПЕРТОМ 
В ДВУХ ОБЛАСТЯХ

Вы будете приятно удивлены, 
узнав, что в некоторых британ-
ских университетах можно полу-
чить диплом по двум специально-
стям. Подобный шанс позволяет 
значительно расширить масшта-
бы ваших знаний. При этом раз-
умеется, важно заранее быть 

ний. Большие города притягива-
ют молодежь как магнит, однако 
по приезде туда все понимают, 
что для того, чтобы пользоваться 
преимуществами большого горо-
да так часто, как хотелось бы, не 
хватает ни денежных средств, ни 
времени. Ведь во время учебы 
(особенно на первых двух курсах) 
студенты вынуждены экономить 
на всем. В течение первой пары 
лет учебы в Великобритании 
важно отдать максимум усилий 
учебе, чтобы удержаться в уни-
верситете и показать высокие 
результаты.

Кампусные университеты за-
крытого типа всегда славились 
высокой степенью удовлетворен-
ности студентов (согласно National 
Student Survey), ведь на практике 
оказывается, что в таких самодо-
статочных университетах студен-
ты, как правило, сильнее отождест-
вляют себя с университетским 
сообществом: становятся ближе к 
преподавателям и другим студен-
там, быстрее взрослеют и стано-
вятся более самостоятельными. 
Вся социальная жизнь в кампусе, 
как правило, вращается вокруг де-
ятельности студенческого союза, а 
не ночных клубов столицы.

• РЕЙТИНГИ
• Бизнес-школа Lancaster Uni-
versity Management School зани-
мает 5 место среди бизнес-школ 
Великобритании и входит в 30-ку 
сильнейших бизнес-школ мира 
(Financial Times, 2009)
• Один из 29-ти университетов 
Великобритании, входящих в 
ТОП-200 университетов мира 
(Times Higher Education, 2010)

• ВОЗМОЖНОСТЬ СТАЖИРОВКИ
Один из способов найти работу 

по специальности после оконча-
ния университета — это возмож-
ность взять один год профессио-
нальной стажировки в бизнесе 
или промышленности после окон-
чания второго курса универси-
тета, так называемый Sandwich 
course. Получая диплом, студенты 
зачастую устраиваются работать 
в ту организацию, в которой они 
проходили стажировку. Однако 
каждый, вне зависимости от того, 
как складывается его дальнейшая 
жизнь, получает бесценный опыт 
работы, что в несколько раз повы-
шает шансы на успешный старт 
головокружительной карьеры.

• ЧТО ЕЩЕ ВЛИЯЕТ 
НА ПРИНЯТИЕ РЕШЕНИЯ 
В ПОЛЬЗУ УНИВЕРСИТЕТА?

Помимо академических пока-
зателей и регалий, студенты за-
частую отдают предпочтение тем 
университетам, в которых они 
смогут найти
• Дружелюбную атмосферу
• Активную социальную жизнь
• Близость к транспортным 
  развязкам
• Высокий уровень комфорта 
  резиденций
• Низкую стоимость проживания
• Возможности для занятия спортом

• ВСЕ ЭТО ЕСТЬ В КАМПУСНОМ 
УНИВЕРСИТЕТЕ

Большинство иностранных сту-
дентов стремятся в Лондон в 
поисках лучших ночных клубов, 
громких спортивных событий, не-
ограниченных возможностей для 
шопинга и культурных развлече-

• УРОВЕНЬ НАУЧНЫХ 
ИССЛЕДОВАНИЙ
• Университет Lancaster явля-
ется членом Ассоциации 1994 
Group, объединяющей 18 все-
мирно признанных университе-
тов, ведущих активную исследо-
вательскую деятельность

• Согласно последним результа-
там оценки качества исследова-
тельской работы в учебных за-
ведениях (Research Assessment 
Exercise, 2008), 92% исследова-
тельской работы занимает пе-
редовые позиции в мире 

• 100% исследований в области 
информационных и компью-
терных технологий получили 
международное признание

Всем сильным студентам, меч- 
тающим получить степень бака-
лавра в университете Lancaster 
по направлению Бизнес и Менед-
жмент, в 2010 году университет вы-
деляет стипендии в размере 2000 
фунтов, что составит 25% от стои-
мости годового обучения на под-
готовительном курсе Foundation. 

Это уникальная возможность 
поступить в один из лучших уни-
верситетов мира, сократив за-
траты на обучение! 

Стипендия выделяется в каче-
стве скидки от стоимости обуче-
ния после подачи заявки на по-
ступление. 

Узнайте подробности о про-
грамме Foundation и условиях 
присуждения стипендии у офи-
циального представителя Study 
Group в Перми — Клуба «Между-
народное образование».

МЕЖДУНАРОДНАЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ КОРПОРАЦИЯ STUDY GROUP ЯВЛЯЕТ-СЯ ОДНИМ ИЗ МИРОВЫХ ЛИДЕРОВ В ОБЛАСТИ ЗАРУБЕЖНОГО ОБРАЗОВАНИЯ. Study Group сотрудничает с лучшими учебными заведениями Великобритании, США, Австралии и Новой Зеландии. Каждый год более 35 000 студентов из всех стран мира благодаря Study Group обучаются в школах и университетах, повышают свою квали-фикацию, получают второе образование и изучают иностранные языки.

Study Group рекомендует обучение в одном из самых престижных университетов Великобритании — Lancaster University.

готовым к тому, что от вас потре-
буется больше самостоятельной 
работы, чтения, больше времени 
на эссе и разработку персональ-
ного проекта.

Несмотря на кажущуюся предсто-
ящую сложность, преимущества 
такого образования очевидны — 
многие студенты выбирают так 
называемую двойную квалифика-
цию с тем, чтобы стать более вос-
требованными на рынке труда  — 
не редки такие комбинации, как 
Бизнес плюс Иностранный язык, 
Менеджмент и Машиностроение, 
либо СМИ и Музыка.

В университете Lancaster вы 
сможете совместить такие спе-
циальности, как Экономика и 
Международные отношения или 
Политика, Менеджмент и Ин-
формационные Технологии, По-
пулярная Музыка и Исследова-
ния Культуры и многое другое.
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Здесь вы можете получить журнал «Всё об обучении за рубежом»:

• Международная языковая школа 
дистанционного обучения ILES
ул. Куйбышева, 118, офис 303, тел. 240 99 90

• МДОУ Детский сад №233 г. Перми 
«Школа рыцарей и принцесс»
ул. Подлесная, 21/2, тел. 221 07 17

• Детский развивающий центр «Антошка»
ул. Рабоче-Крестьянская, 25, тел. 262 85 62

• Центр творческого развития детей «Мэри Поппинс»
ул. Горького, 14а, тел.: 212 01 19, 89124901848

• НОУ «Академия родительского образования»
ул. Льва Толстого, 12, тел.: 275 17 53, 89058612704

• Дворец детского (юношеского) творчества города Перми
ул. Сибирская, 29, тел. 212 49 09

• Начальная школа бизнеса Сергея Гершанока «Старт!»
ул. Тимирязева, 30, офис 105, тел.: 210 51 43, 276 56 40

• Центр творческого развития «Азбука успеха»
ул. Горького, 21, тел. 294 30 96
ул. Луначарского, 103, тел. 236 05 36

• Магазин элитной парфюмерии, 
косметики и белья «Золотая роза»
ул. Ленина, 71, тел.: 236 76 62, 233 16 02

• Бутик RICHES
ул. Сибирская, 48/2, тел. 210 64 82

• Бизнес-центр «Синица»
ул. Стахановская, 45, тел. 257 12 75

• Кафе «Amarone»
ул. Куйбышева, 67/1, тел. 244 16 19

• Кафе «Пастернак»
ул. Ленина, 37, тел. 238 35 05

• Английский ресторан «Биг-Бен»
бул. Гагарина, 65, новый павильон 
ВЦ «Пермская ярмарка», 2-й этаж,
тел.: 262 58 83, 262 58 82
 
• Ресторан «Наири»
ул. Советская, 67, тел. 257 05 51

• Ресторан «Эрнест»
ул. Беляева, 19, тел. 220 57 30

• Детское кафе «Жу-Жу»
ул. Газеты Звезда, 60, тел. 244 60 59

• Cанаторий «Демидково»
Пермский край, Добрянский район, п. Полазна, 
ул. Парковая, 12, тел.: 210 38 30, 246 23  23

• «AMД лаборатории» 
ул. Революции, 5/1, тел. 210 77 10

• Клиника «Доктор+»
ул. М. Горького, 21, тел. 212 71 40

• Центр медицинских услуг «Профессорская клиника» 
бул. Гагарина, 49, тел. 261 99 50

• Клиника «Философия красоты и здоровья»
ул. Ким, 64, тел. 265 55 59

• Частная клиника – салон «Роден»
ул. Луначарского, 35, тел. 212 00 25

• Медицинская корпорация «Медлайф»
ул. Петропавловская, 43,45, тел. 218 25 00

• Стоматологическая компания «Юнит»
VIP, ул.Фонтанная, 16, тел. 210 60 67

Юнит-Бэби, ул. П. Осипенко, 43, тел. 290 94 09

• «SPA CLUB EVA»
ул. Кирова, 63, тел. 219 68 98

• «VIP-центр»
ул. Большевистская, 30, тел. 212 62 20

• «Африка SPA»
ул. Большевистская, 165, тел. 244 66 75

• Салон красоты «Бомонд»,
ул. Сибирская, 61, тел. 245 82 68

• Салон красоты «ЛИС’А»
ул. ЛЕНИНА, 9, тел. 218 15 20

• Салон красоты «Мелогран»
ул. Большевистская, 61, тел. 212 13 30

• Салон красоты «Вестель»
ул. ТИМИРЯЗЕВА, 24а, 2-й этаж, тел. 262 85 25

• Спортивный комплекс «Нефтяник»
ш. Космонавтов, 158а, тел. 226 30 14 

• СК «Спортхолл»
пр. ПАРКОВЫЙ, 58а, тел. 221 20 10

• Фитнес-клуб «Hollywood»
ул. Индустриализации, 3, тел. 263 07 67

• Фитнес-клуб «Apriori»
ул. Газеты «Звезда», 27, тел. 237 76 76

• Автоцентр «Хонда на Восстания»
ул. Восстания, 24, тел. 267 79 19

• ООО «Обухов-Урал», официальный дилер «Volvo»
ш. Космонавтов, 332а, тел. 270 00 70 

• Автоцентр «Ford» компании «Дан-моторс»
ул. Героев Хасана, 105б, тел. 240 38 38
ул. Спешилова, 117, тел. 240 37 37


